PR AR B) EE BT 7B A%

Act on Public Health Nurses, Midwives, and Nurses
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(Act No. 203 of July 30, 1948)
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Chapter I General Provisions

(O BHRY)
(Purpose of the Act)
F—k  ZOEMRT. PREEAT, BIPERI A OFEMOBEE 2 EL, O TERLORER
AL KM ExX5Z 2B ET 5,
Article 1 The purpose of this Act is to improve the qualities of Public Health
Nurses, Midwives, and Nurses, and to thereby promote and improve medical

care and public health.

(PRAEERT D E 28
(Definition of Public Health Nurse)
g ZOERIZBWT RN L. BAEGEKRE ORI L3 T, RIEMO4
HaERWT, (RMEFFEICHEF T2 ELTEEZ VD,
Article 2 The term "public health nurse" as used in this Act means a person who
has acquired a public health nurse license from the Minister of Health, Labour



and Welfare to use the title of public health nurse and provides health

guidance as a profession.

(Bh PERT D & %
(Definition of Midwife)
F=2k ZOERICRWT BT &E, EATTERE ORFZ 2T T, BhpEXI3E
i, UX<Hmd LITHAERORERRELZITO L2 LTI LFEV D,
Article 3 The term "midwife" as used in this Act means a woman who has
acquired a midwife license from the Minister of Health, Labour and Welfare to
practice midwifery or provides health guidance for pregnant women, puerperal

women, or newborn babies, as a profession.

UL HIbR
Article 4 Deletion

(B &R O E %
(Definition of Nurse)
BTk ZOWEMEICRNT TH# L, BETBREORFFEZZT T, GRER L
T C Izt 20 E EOWFEITZROMUEZITI 2L aELTHHEEZ NI,
Article 5 The term "nurse" as used in this Act means a person who has acquired
a nursing license from the Minister of Health, Labour and Welfare to provides
medical treatment or assists in medical care for injured and ill persons or

puerperal women, as a profession.

(B &R D EF)
(Definition of Assistant Nurse)

BN ZOERAICBWT THERER ) Lk, AN RAFEORTFEZZIT T, K,
BHEMSUIFEEMOREREX T T, MIRICHET DI LE2TIZLE2ELTIHELD
Do

Article 6 The term "assistant nurse" as used in this Act means a person who has
acquired a nursing assistant license from the prefectural governor to nursing
practice what is set forth in the preceding Article under the direction of a

physician, dentist, or nurse, as a profession.

BE fEF
Chapter II License

(PrBERD - BhPERT - & &R D GLFEF)
(Licenses Issued to Public Health Nurses, Midwives, and Nurses)
FESR REERNCZRA D LT 5T, REMEZHER LK OCFEH#EMEZHBRICAK L, B
ATFERE DSRFF 2 T 72T 7R B0,



Article 7 (1) A person intends to become a public health nurse must pass the
National Public Health Nursing Examination and the National Nursing
Examination and acquire a license from the Minister of Health, Labour and
Welfare.

2 BIERNZZRA D & D EIL. BIEMEZRRER L OFEMEZRRICEK L, JEEY
B REORFTFZZ TR TNIE R B570n,

(2) A person intends to become a midwife must pass the National Midwifery
Examination and National Nursing Examination and acquire a license from
the Minister of Health, Labour and Welfare.

3 FHEMIZRAD LT DHEIL. FEMEFHBICEK L, BAETBREOGRFZZT
RFNIER B0,

(3) A person intends to become a nurse must pass the National Nursing

Examination and acquire a license from the Minister of Health, Labour and
Welfare.

(B FE AT D7)
(License Issued to Assistant Nurses)
BN WERTEMICRAD T HIL. WEREMREBRICAEHKE L, #EMRAFEORTFE
ST RTFIUT R B 20,
Article 8 A person intends to become an assistant nurse must pass the Nursing

Assistant Examination and acquire a license from the prefectural governor.

(RA&=EH)
(Grounds for Disqualification)

FILG ROBLZONWTIINIEET 28I, A ZFOPEIC L 205 (LT T4
FFEno, ) BEHEIRNWZ ERH D,

Article 9 A person who falls under any of the following items may be granted the
license under the provisions of the preceding two Articles (hereinafter referred
to as a "license"):

— Hel Lol s

(i) a person who has been sentenced to a fine or severer punishment.

o ETICEE T DB 2R <AED ORGERD. BIERD. B RERN SUIHERFERN O 1T
LILFE NI AN IEDIT AN DT

(ii) in addition to a person falling under the preceding item, who has committed
a crime or engaged in misconduct in the practice of public health nurses,
midwives, nurses, or assistant nurses.

D5 DOFEFIC L0 ORMEfl, BIpERT, B SUIMEFR BRI OEBE 2 WIEIZIT) 2 &

MTERNWEE LTEATBETTEDDLHD

(iii) a person specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare
as being unable to appropriately practice nursing as a public health nurse,
midwife, nurse, or assistant nurse, due to a physical disability or mental



disorder.
W R, KR UIH ~A DO EE

(iv) a person who is addicted to narcotics, marijuana, or opium.

(PrfhligE . BhPERNEE, FHAEMEE)
(Public Health Nurse Registry, Midwife Registry, and Nurse Registry)

g JRATHEE T ORERTEE, BhPERTEE K OF AN i 2. BEFEA B BHUS
F—HOBEIZ X D53 D FHEE OO LRAERN SR, BIPERT 57T &K OF &R
FRCBET 2 FHZ BT 2,

Article 10 The Public Health Nurse Registry, the Midwife Registry, and the
Nurse Registry are kept by the Ministry of Health, Labour and Welfare, and
the registration dates, the particulars of dispositions under the provisions of
Article 14, paragraph (1), and other particulars of public health nurse license,
midwife licensure, and nursing licensure are registered therein.

(HEFERNFE)
(Nursing Assistant Registry)

F—% #EFRICHBEMELHL ., B&EH B, HHUEE HOBEIZ LD/
BT 5 HEE OMOUEFER BT T 2 FHL BERT D,

Article 11 An Nursing Assistant Registry is kept by the prefectural government,
and the registration dates, the particulars of dispositions under the provisions
of Article 14, paragraph (2), and other particulars of nursing assistant license
are registered therein.

(G2 & DS G- K QR FFRED 22 41)
(Granting of Licenses and Issuance of Licenses)
BTk REERTRFFIL. REMEZRBRE OCEEMEZRBRICAHE L-EOR
V. PREERTFRICRERT 22 LIS TIT 9,
Article 12 (1) A public health nurse license is registered in the Public Health
Nurse Registry, upon application filed by a person who has passed the National

E={13
i)
&
9_‘4

Public Health Nursing Examination and the National Nursing Examination.

2 BIPERNSREFIE. BIPERDESGRER K OF#EAMEFRBRIC A LI EOHRFEICED ., 3
PERMEE I BT 5 Z L IT L2 TIT 9,

(2) A midwife licensure is registered in the midwife registry, upon application
filed by a person who has passed the National Midwifery Examination and the
National Nursing Examination.

3 HHEMGITIX., FEMEZRARICAEKE LEEORGEICLY, FH#EMBICERT L2
EIZEHOTIT o,

(3) A nurse licensure is registered in the Nurse Registry, upon application filed
by a person who has passed the National Nursing Examination.

4 WEFRTEMGEFIE. WEEABICOK LICEORGEIC XY | HEREMEICBRRT S



itk oTITY,

(4) A nursing assistant license is registered in the Nursing Assistant Registry,
upon application filed by a person who has passed the Nursing Assistant
Examination.

5 JEAEJHERE STEERIRAMFIL, HiFe 5 2L ik, TR EFRE,
BhPERM S0 FFREAT U < |55 RERN 90 FF R ST HER B A S 7Rl &2 249 5

(5) When the Minister of Health, Labour and Welfare or the prefectural governor
grants a licensure, the minister or the prefectural governor issues a public
health nurse license, midwife license, nursing license, or nursing assistant

license respectively.

(B RoOBER)
(Hearing of Opinions)

Fr=5 JEAGEREIL, PREERTGTF. BIPERILFF T HEAI T2 e L7212
WTC, FEREE -FICBITH2HICHEYT 2 L3880, REZOHEICE D BEHGEICKRD
CiFE G2 W2 LT HLEXE, O U, YEHFEEICZEOFEEZ@EML, £0
Kool L EiX, BEATBREOHET HMEICE DR R 2RI 2037k
57w,

Article 13 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that an
applicant for a public health nurse licensure, midwife licensure, or nursing
licensure falls under a person set forth in Article 9, item (iii) and decides not to
grant the license pursuant to the provisions of that Article, the minister must
notify the applicant of this, and, if so requested by the applicant, the minister
must have the official(s) designated by the minister hear the opinions of the
applicant.

2 FGENFRENEIX, WEEMAOTFZHE LIEIC O WT, FILEE = FICBIF 5HFIC
T 5 ERO, FEOBEIZ LV MREMATFLZEZ2NWI TR, HD
MUD, YEHPFEHFICEOFZEAM L, TORON OO & XX, YigshE/FRmE
DIRET H2WBICZDORERATER I E 2 TR 5720,

(2) When the prefectural governor finds that an applicant for a nursing assistant
licensure falls under a person set forth in Article 9 item (iii) and decides not to
grant the nursing assistant licensure pursuant to provisions of that Article, the
prefectural governor must notify the applicant of this, and, if so requested by
the applicant, the prefectural governor must have the official(s) designated by

the prefectural governor hear the opinions of the applicant.

(GRFF OB L%)
(Revocation of Licenses)
BUS  PREERR, BhEERIE L IXBEMDABENLEE TONTNNICHEY T HICEST
E& L XUTPRERT, BhPERE L IXFE#AE LTOMIEERT 2 X9 2780507
EXIE, BAEVBREIR RICHBIT 20052752 ENTED,



Article 14 (1) If a public health nurse, midwife, or nurse falls under any of the
items of Article 9, or engages in discreditable conduct as a public health nurse,
midwife, or nurse, the Minister of Health, Labour and Welfare may implement
the following dispositions:

— R

(i) admonition.

= ZHEDAROEFOE L

(ii) suspension of practice for up to three years.
= BFFORUHL

(iii) revocation of license.

2 WEREHDPENLRE ZONTNNIEETHICESLLE, IHFEML L TO
AT D KO RIT RO H oL E 1T, WEMRMEL, RICBT 20052752
EMWTED,

(2) If a nursing assistant falls under any of the items of Article 9, or engages in
discreditable conduct as a nursing assistant, the prefectural governor may
implement the following dispositions:

— R

(i) admonition.

= EHRUANOEBOE L

(i1) suspension of practice for up to three years.
= HFFOBIHL

(iii) revocation of licenses.

3 AT ZHOBUEIZ X DBy 222 (BILRE S8 L<ITH ZZITigy L.
ST PrAEEn, BhEERT, FHREAIE L IINEFEHEME L TOMMEET L Lo RITH0H
DFE L LTHIZHOHEIZ L D BBy 22 T 2 FIZHH>TE, £ D AND
R L THELRBE LARNWELRS, ) THOOTH, ZOENETORIELOHE & 72
OLFHITEY L olc b &, ZOMEZOBROFFICL Y BORHEL L2 50N
WY THDHERDONDICEDTL L ZIE, BRFTLEZDIENTED, ZOHAEIT
BWTIE, B _KOBEEXHENT 5,

(3) Even if a person whose license has been revoked pursuant to the provisions of
the proceeding two paragraphs (excluding a person whose license has been
revoked pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs as a
person falling under item (i) or (ii) of Article 9 or as a person engaged in
discreditable conduct as a public health nurse, midwife, nurse, or nursing
assistant, and for whom five years have not elapsed since the date of
disposition), the person may be granted a license for the second time when the
person does not fall under the particulars of the grounds for revocation, or
when it is otherwise found to be appropriate to grant the person a relicense due
to subsequent circumstances. In this case, the provisions of Article 12 apply
mutatis mutandis.



(B FF I L AT ZEBT L DALy O Fi &)
(Procedures for Revocation of License or Suspension of Nursing License)

Bha BAGEREIR, AiRE - IFE HICHET 2 nE L LT 5L &
X, O LOEEFRHEROBEREZBEN 2T UIR L0,

Article 15 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to
implement any of the dispositions provided for in paragraph (1) or paragraph
(3) of the preceding Article, the minister must hear the opinions of the Medical
Ethics Council.

2 ERERFRENET, BRSO SHICBRET 2 e LE S LT o L&, H
50 COWERERRRE B OB AN 2T TR 5220,

(2) When the prefectural governor intends to implement any of the dispositions
provided for in paragraph (2) or paragraph (3) of the preceding Article, the
prefectural governor must hear the opinions of the Nursing Assistant
Examination Board.

3 JEABBKEIL MEE -HOBREICLIRTFORELSELE D &9 5 & X1,
FRENFIRFNS T L, MR IR D F I T 2 B R ORI AZIT 9> 2 & 2RD, HiXk
EROERAZ ST, EATBHREIZLDBEHICRZDZ LN TE D,

(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to revoke a license
pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, the
minister may request the prefectural governor to hear the opinion of the person
subject to the disposition, and may substitute the relevant hearing of opinion
for the hearing to be conducted by the Minister of Health, Labour and Welfare.

4 ATECFRE CERILEERBNH/UF) =20 6 (B Rk, BF A%k
O N\EKZR<S, ) OBEIX, fEFRMENTIEOBREIC L BERLOBIRALT
IGEICOVWTHERT 2, ZOEAICBWT, it EE) EH201F TEROIE
) &, MES+ESE-HD TBUT) &b D01% THGEMRmE] &, FEFE=
HO(FNER —+ B _HICBWCHERT 25645 T) | MTBUTIEL) LHDDIT

(ESERT RS &, TEBATEBUT) LH2 01T THEEGERM REEN] &
PUFATEBIT D) LH D 0IE TERZENERIR O] & [REH - SRFEEN N5
NGEFE—HEOE =P YTEJT) EHH01F HHEMEmE) &, FEEHILESE
—IHH MTET 4 T 5B OMBEG TED DE ] L& D01 [HHER R EEH
BT H5ME] & FEE _FRE-H, F_HAOENET MTBIT] £H5013
MEREATIL ) & RISREANHE, FHES -~ HIUEE HEOHE +E4E—mh 178
JT) EHD01% THHEREME] LHsrgzxdb0LT 2,

(4) The provisions of Chapter III, Section 2 (excluding Article 25, Article 26,
Article 28) of the Administrative Procedure Act (Act No.88 of 1993) apply
mutatis mutandis to cases when the prefectural governor hears an opinion
pursuant to the provisions of the preceding paragraph. In this case, the term
"hearing" in that Section is deemed to be replaced with "hearing their
opinions,"; the term the "administrative authority" in Article 15, paragraph (1)
of that Act is deemed to be replaced with the "prefectural governor"; in



paragraph (3) of that Article (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 22, paragraph (3) of that Act) the phrase the "administrative
authority must" is deemed to be replaced with the "prefectural governor must,"
the phrase the "administrative authority" is deemed to be replaced with the
"prefectural governor," and the phrase "of the administrative authority" is
deemed to be replaced with "of the prefecture"; the phrase "the administrative
authority" in Article 16, paragraph (4) and Article 18, paragraphs (1) and (3) of
that Act is deemed to be replaced with the "prefectural governor"; the phrase

n "official designated by the administrative authority or other persons
specified by Cabinet Order" in Article 19, paragraph (1) of that Act is deemed
to be replaced with an "official designated by the prefectural governor"; the
term the "administrative authority" in Article 20, paragraphs (1), (2), and (4) of
that Act is deemed to be replaced with the "prefecture"; and the term the
"administrative authority" in paragraph (6) of that Article and in Article 24,
paragraph (3) and Article 27, paragraph (1) of that Act is deemed to be
replaced with the "prefectural governor "

5 JEAGEAREIL, HERmMEN D N UDJEIEKE)%;%%HETZ) THT oM
HEROERZITS ETHELERDE *E’a’:j?&)%ht ZiE, HRNIZ TN D & Hi%

HIEF R H TEA LT b,

(5) If so requested by the prefectural governor, the Minister of Health, Labour
and Welfare must promptly send the documents proving the facts that
constitute grounds for the relevant disposition and other documents necessary
for the hearing of opinions to the prefectural governor.

6 HHEMRMEL BEHOBEICL Y EROBERAIT I HEICBWT, BNIHEIZE
WTHEARE A TR DATBCFRHES TSRS —HOBEIZ LV FIEF - HOHE
&U\H*M:IE@%& FEORMZZ T &L, ZhoxRiFET5HE LBl Yz

®&ELO“T®Eﬁ%£ﬁLtMﬁ£%WWL YL E M OHMEEDOE L 2R
A CRAEFTBREISRE L 2T Ee 6720,

(6) If the prefectural governor conducts a hearing of opinions pursuant to the
provisions of paragraph (3), and receives the record referred to in Article 24,
paragraph (1) of the Administrative Procedure Act and the written report
referred to in paragraph (3) of that Article that have been submitted pursuant
to the provisions of paragraph (3) of that Article, as applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (4) of this Article following the deemed replacement of
terms, in addition to preserving the record and written report, the prefectural
governor must prepare a written opinion providing their opinion about a
decision to implement the relevant disposition, and must submit this written
opinion, along with copies of the record and the written report, to the Minister
of Health, Labour and Welfare.

7 BEAFGBAEIL, BEROBEROKEZRICAECTEREHFICOANLLERNDH D LRBO D
XL, HEMRMFICH L, ATEOBEEICLVRESNZERELIRRE L CEES



ICEROBEBROBEHEMTHELIRODLZENTES, [TEHFRIES —+ 58 1
ALK OFE=ZHOHEIL, ZOHEFICOWTHEHT L,

(7) If the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary to do so in
light of the circumstances that have arisen after the official heard the opinions,
the minister may return the written opinion that have been submitted
pursuant to the provisions of the preceding paragraph and request the
prefectural governor to order the presiding official to reopen the hearing of
opinions. The provisions of the main clause of Article 22, paragraph (2) and
paragraph (3) of the Administrative Procedure Act apply mutatis mutandis in
this case.

8 JEAGEREIX, UL DORELTDH & XL, FHARAHEHOBREIZLVREEESNZE
AEFEAXRNCHELPHREFEOGE LONE L S L TINE LRITHIERBR0,

(8) The Minister of Health, Labour and Welfare must make a decision on the
disposition only after the minister gives due consideration to the contents of
the written opinion and the copies of the record and written report submitted
pursuant to the provisions of paragraph (6).

9 JEAGEREIL, AIERE-HOBEIZLD2EBOEILOMTEZLLD T2 & &1L,
FOEF IR FICH U, M IR D E T 2 RO ETTH 2 L 2R, Y%
FHOMIAZ O T, EATBHREIZLD2FRPHOEEDOMEIZTRZ DT ENTE D,

(9) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to issue an order to
suspend the license pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
preceding Article, the minister may request the prefectural governor to hear
the explanation of the person subject to the disposition, and may substitute the
hearing for the grant of an opportunity for explanation by the minister.

10 HIEOHEICL Y FFHOIREZIT 5 HEICB VT, #E R, 78 OB
ZATHOREARE TITHYRHIMEZ BN T, YHAZITHRLIEITR L, KITHBIT5H
A EmICK V@A LT 57220,

(10) If the explanation is to be heard pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the prefectural governor must notify the person subject to the
disposition of the following particulars in writing, by giving the person
sufficient time before the date on which the explanation is heard:

— HIRE-HOBELRME L THELGEZ L LD LT H5FKPEDONE
(i) the fact that a disposition is to be implemented pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article, and the details of the disposition.
URLALSy DIFIR & 70 %
(ii) the facts that constitute grounds for the relevant disposition.
= FFH ORI O H K X OGP
(ii1) the time, date, and place where the explanation is to be heard.

11 EAGBAREIL, BIEHICHET 256 0E0, EATFBREIZ L2 FHOBS
DA GIZRA T, BEFHESOZRIZ, YELSITRDE TR 27 O AT
HHIENTED, ZOHAITHBWTIL, AEP TRE] L H01E TRHE] &,



FERFRE] EHL01E [BAEFBRE] LHARR T, FHEOHELXHEMT 2,

(11) Other than the case prescribed in the preceding paragraph (9), the Minister
of Health, Labour and Welfare may have a member of the Medical Ethics
Council hear the explanation of the person subject to the disposition, instead of
granting an opportunity for explanation by the minister. In this case, the
phrase "preceding paragraph" in the preceding paragraph is deemed to be
replaced with "following paragraph," the phrase the "prefectural governor" is
deemed to be replaced with the "Minister of Health, Labour and Welfare," and
the provisions of that paragraph apply.

12 HHHE (FEZREORECIVHAFATEMT 256 caT, ) OEMEZIT
eER, REAZ BB S, 2o, GEHILEEUIEHW 22+ 5 2 & TE 5,

(12) A person who has received the notification referred to in paragraph (10)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of the
second sentence of the preceding paragraph following the deemed replacement
of terms), may have a representative appear in the office, and may submit
documentary evidence or articles of evidence.

13 #ERRMFEIEERRSOZRIT, FHILEXIIE+—HREOHEIZ LV 7
ORI AT o7 & &%, BRELZIEY . ChZ2RFETHE L BIT, Yy DRE
COWTORERZHEH LIemEEZ/ER L, BEAEGEREICRE LRIThIER 50,

(13) If the prefectural governor or a member of the Medical Ethics Council has
heard an explanation pursuant to the provisions of paragraph (9) or the first
sentence of paragraph (11), in addition to creating and preserving the hearing
record, the prefectural governor or member of the Medical Ethics Council must
prepare a written report containing an opinion about the decision on the
relevant disposition and submit this to the Minister of Health, Labour and
Welfare.

14 BEAFBRKEZ., B EUIBEVEOBEIC L A ER RS ESE R OREERCOX
SO ZT O BEICB W T, MEMRMEIH L, &60h 00, RICHT 5%
Ha @ L2 g hidz biaun,

(14) If the prefectural governor hears person's opinion or explanation pursuant to
the provisions of paragraph (3) or paragraph (9), the Minister of Health,
Labour and Welfare must notify the prefectural governor of the following
particulars in advance:

— YRR D DR K OMERT
(i) the name and address of the person subject to the disposition.
T A OWE R ORI & 72 % FRIE
(i1) the details of the disposition and the provisions that constitute grounds for
the disposition.
B 30l SRRARAR S
(iii) The facts that constitute grounds for the relevant disposition.
15 F_HOHEICLY BEROMEZIT O HEICHIT 5 HEMHEICK W TRtk x TH

10



M 21T FRE S+ HEE —HOBA XILFEIHEOHEIC LV ORI Z1T 5 %
BB TLHEHHEHOBMIT, TN, AEOBREIC IV B I THNEIZESW
HDTRITIILZR B2,

(15) The notification referred to in Article 15, paragraph (1) of the
Administrative Procedure Act, as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (4) following the deemed replacement of terms, or the notification
referred to in paragraph (10) that is to be issued when an explanation is to be
heard pursuant to paragraph (9), must be based on the contents of the
notification issued pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

16 FBEMEMFIT, ATRE HOBREILLI2EFOELOMTE LE) T oL
X, BEMRAFEICLD2FAAOKS O HICR AT, HEEMRBREZ I, Ykl
(R DBICKT DO AITTHOE L LN TE D,

(16) When the prefectural governor intends to issue an order to suspend nursing
practice pursuant to the provisions of paragraph (2) of the preceding Article,
the prefectural governor may have a member of the Assistant Nursing
Examination Board hear the explanation of the person subject to the
disposition, instead of granting an opportunity for explanation by the
prefectural governor.

17 FHHE, HHHEEAOE+=HOBEIL, HEEEMABRZEDITHOREIZ LY
FHOREIR 21T 9 B EIZHOWTHERT 5, 2B\ T, HHEF MHiHE] &b
L01E TEHEAARE) &, THIRE—H) LdL501% MHi%E H) &, -+ 5=

MH+HE (REEBROBEIC LV AR CHEHAT 256450, ) | £HDHDIT

MEHEHIZBWTHERT2HHE] &, B =3 EEFRmFEOIEERSES
DEE| LHL01F THREMRBRER) &, [FHLUEXIHEF—HAER 50
X TEHRE) & TEABBRE] D0 FHEFRmME] LHRIBFZDHD
LT 5,

(17) The provisions of paragraph (10), paragraph (12), and paragraph (13) apply
mutatis mutandis to cases where a member of the Nursing Assistant
Examination Board hears an explanation pursuant to the provisions of the
preceding paragraph. In this case, the phrase the "preceding paragraph" in
paragraph (10) is deemed to be replaced with "paragraph (16)" and the phrase
"paragraph (1) of the preceding Article" in that paragraph is deemed to be
replaced with "paragraph (2) of the preceding Article"; the phrase "paragraph
(10) (including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of the
second sentence of the preceding paragraph following the deemed replacement
of terms)" in paragraph (12) is deemed to be replaced with "paragraph (10) as
applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (17)"; the phrase the
"prefectural governor or a member of the Medical Ethics Council" in paragraph
(13) is deemed to be replaced with a "member of the Nursing Assistant
Examination Board", the phrase "paragraph (9) or the first sentence of
paragraph (11)" in that paragraph is deemed to be replaced with "paragraph

11



(16)," and the phrase the "Minister of Health, Labour and Welfare" in that
paragraph is deemed to be replaced with the "prefectural governor."

18 FH=1 L IEHEILHEOBEIC L0 #EAF R B R OEEAE LU < 135 OFE
WZIT 5 %6, B+ —HABROBEIZ LY EEFERESOZEN AP OREREAT O %6
XATFHHNHEOBEIT K HEFERRRE B ORI Z1T 5 5a 281 2 4%l
DCOWNTIE, ITBFHIES =8 (FF _REOFEHNXZRS, ) OFET, #@H
L720,

(18) If the prefectural governor hears person's opinion or an explanation
pursuant to the provisions of paragraph (3) or paragraph (9), when a member
of the Medical Ethics Council hears person's explanation pursuant to the
provisions of the first sentence of paragraph (11), or when a member of the
Nursing Assistant Examination Board hears person's explanation pursuant to
the provisions of paragraph (16), the provisions of Chapter III (excluding
Article 12 and Article 14) of the Administrative Procedure Act do not apply to
the relevant disposition.

(Prfim E B2 HFIHE)
(Refresher Training for Public Health Nurses)

FrIseo Z JRAITBREIL, BHHURE -HE S5 LUIE S IcBiT o2 4 0%
AT T PR AR BhPERT A U <IXE &R SUTF SR —HOBEIZ L 0 (RER, BhpERm#
LITEEMCRDB\BRTF LT LD T F T L, rfdil, BhpEfid L < I3FE#
fill & U CofBEORFE ST ORfim, BIpERIF L < (TFEAM & L TR ERM K& O Hie
BT 2HE L L CEATBHE S TED LD (LT MM EFHFEIHE] &
V. ) BERITLHEOIMTHIENTE D,

Article 15-2 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may order a public
health nurse, midwife, or nurse who has been subject to the disposition set
forth in Article 14, paragraph (1) or paragraph (2), or a person intends to
acquire a license for the second time pursuant to provisions of paragraph (3) of
that Article for a public health nurse, midwife, or nurse, to undergo the
training specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare as a
training regarding maintaining ethics of public health nurses, midwives, or
nurses, or as a training regarding the knowledge and skills required for a
public health nurse, midwife, or nurse (hereinafter referred to as "refresher
training for public health nurses, etc.").

2 EREFRENET, BB IUSRS EE — S L IEE S I BT 2y T TR
RN SUXFRIRE —HOBEIZ XV HERHENCR D2 BRTEZT LD LT H5FITH L,
HEEFERT & U COMPEORE UIHERTERN & U CTRLE R MM ORI B3 2 HE &
LTREAETBHETTEDL D (LI NEFEMBFHEEIME] Lo, ) 21T 5 &

IMTHIENTE D,

(2) The prefectural governor may order a nursing assistant who has been subject
to the disposition set forth in Article 14, paragraph (1) or paragraph (2), or a
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person who intends to acquire a license for a nursing assistant for the second
time, pursuant to the provisions of paragraph (3) of that Article, to undergo the
training specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare as
the training regarding maintaining ethics of nursing assistants, or as the
training regarding the knowledge and skills required for a nursing assistant
(hereinafter referred to as "refresher training program for nursing assistants").

3 FEAEGEAREIL, F-HOBREIC X REMEHAFTIMEZET LI2FITONT,
ZOHFEIZLY, REMEHAEELET Lic 5 2 R EEATEE. BPERTFE XX FE AN
BT D,

(3) The Minister of Health, Labour, and Welfare registers the persons who have
completed the refresher training program for public health nurses, etc. under
the provisions of paragraph (1) as those having completed the refresher
training for public health nurses, etc., in the Public Health Nurse Registry,
Midwife Registry, or Nurse Registry.

4 FERRAFET, B HOBEIC L HEFEMBAEMELE T LeHEIZOWVT,
ZOHGEIZEY ., HEEEMBABIMELZET L B2 G EMFEIRET 2,

(4) The prefectural governor registers the persons who have completed the
refresher training for nursing assistants under the provisions of paragraph (2)
as those having completed the refresher training for nursing assistants, in the
Nursing Assistant Registry.

5 FEAESBARE UIEEMNREMF T, Bl “HOBREE Lz L &1, BHEWBE T
BrAEZ 29D,

(5) After having completed a registration referred to in the preceding two
paragraphs, the Minister of Health, Labour, and Welfare or the prefectural
governor issues a registration certificate of completion of refresher training.

6 H_HOBRERE T XD LT HHKOCREERT, BIPERNT X ITFE &R LR D FREEHE
ET RGO FHRM ITH M E2Z T LI T 28T, EEREZHRL TEHBTED
DEEOFHE MO 72T HIT R B2,

(6) A person intends to be registered in the registry referred to in paragraph (3)
or a person intending to acquire an updated registration certificate of
completion of the refresher training for public health nurses, midwives, or
nurses or intends to have the registration certificate reissued, must pay the fee
specified by Cabinet Order based on the actual costs.

7 RIRENENSETLEET (B EHzeR, ) KOEHNEOREIR, £ —H
DHEICL MO 2 LE D LT 2HBICHOVWTHERT S, ZOBRAITBWT, KLER
BB A1, BIn TED D,

(7) The provisions of paragraphs (9) through paragraph (15) (excluding
paragraph (11)) and paragraph (18) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to cases where the relevant person who intends to issue an order
under the provisions of paragraph 1. In this case, the necessary technical
replacement of terms is specified by Cabinet Order.
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(BB~ DEAT)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
FHARE ZOEIIHRETLHLODIEN, RIFOHFE, REMEE. DIERFE. B &
M OMEFR ERNEE DB Gk, FTIEM ORI, SFFaEO s, WAL, B, Bk O
T N O Ja B U TR I XS C AR — T O PR Al 55 7 205 i
&K ORISR —HOWER SR BB IME OFN, FZRH =HOIRMEAEE. BhPERFE &
OV Rl 0D 8 ikl N [R] 2% 25 DU TH 00 HE TR 6 Rl oD X ikl N [R] & 28 T D PR B0E i
EAE TRERAE DA, FHAA K OVHARFMICE L CRERFEHITEATEHE S TED
Do
Article 16 Beyond what is provided for in this Chapter, other necessary
particulars for application for license; registration in, corrections to, and
deletions from the Public Health Nurse Registry, Midwife Registry, Nurse
Registry, and Nursing Assistant Registry; the issuance, updated issuance,
reissuance, return, or submission of a license; and notice of address, are
specified by Cabinet Order; and the necessary particulars for implementing the
refresher training for public health nurses, etc. referred to in paragraph (1) of
the preceding Article and the refresher training for nursing assistants referred
to in paragraph (2) of that Article; for registration in the Public Health Nurse
Registry, Midwife Registry, or Nurse Registry referred to in paragraph (3) of
that Article or registration in the Nursing Assistant Registry referred to in
paragraph (4) of that Article; or for the issuance, updated issuance, or
reissuance of a registration certificate of completion of the refresher training
referred to in paragraph (5) of that Article, are specified by Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

FH=E HBR

Chapter III Examinations

FRBRONE)
(Contents of the Examinations)
Bt REANTEZRBR. BPEREZGRER . B EZHEB SOINEE#MRR T, £
AVEAVORAERT . BOPERT, BRI SUIHERER & U CTHERIF M O REIZ OV T, Z
N&EAT 9,
Article 17 The National Licensing Examination for Public Health Nurses,
National Licensing Examination for Midwives, National Licensing
Examination for Nurses, and Licensing Examination for Nursing Assistants,
are conducted with regard to the knowledge and skills required for public

health nurses, midwives, nurses, and nursing assistants, respectively.
(R D S )
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(Administration of the Examinations)

FH\S CRERTEZRER, e E RSB L OFEM EZ AL, BAETBREDR.,
WG RERT AR L, AEATIRENFD . EATBREDOE D 2 EKEIZHEW, BFELRE
H—EZNEITI,

Article 18 The Minister of Health, Labour and Welfare holds the National
Licensing Examination for Public Health Nurses, the National Licensing
Examination for Midwives, and the National Licensing Examination for
Nurses; and the prefectural governor holds the Licensing Examination for
Nursing Assistants, at least once a year, in accordance with the criteria
specified by the Minister of Health, Labour and Welfare.

(PR ARl = 22 B D = BRE 5

(Eligibility Requirements for the National Licensing Examination for Public
Health Nurses)

Bk REREZRBRIT, ROZEBOWTIMNIHZLYT I ETRITINE, i

JT5Z ENRTERY,

Article 19 Only a person who falls under any of the following items is eligible for
the National Licensing Examination for Public Health Nurses:

— EHBFET - BEATHE S TCEDLEEICHET 2 b0 L LT, SR KRE
DFFE LI FAIZ BN T —FLL EORERNIZ 72 5 DICKER PR 2 E D&

(1) a person who has studied the course required to become a public health
nurse for at least one year and completed the course, at a school designated
by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology as a
person who meets the criteria specified by Order of the Ministry of Education,
Culture, Sports, Science and Technology and Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

TOSCHBIREAS  RAETBEA S TEDLIEBEICHAT 20 L LT, EABBAKE
DIETE L T PROERN R R AT &2 223 LT

(ii) a person who has graduated from a public health nurse training school
designated by the Minister of Health, Labour and Welfare as a person who
meets the criteria specified by Order of the Ministry of Education, Culture,
Sports, Science and Technology and Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare.

= HEOFE “RITHET DHEGITET 5B L ITERFTZ 2653 L, R ECANEs e
BV TR GEFFICH Y T 2052 % T 72FH T, BATBKREDNT S8BT 2%
EREU EOAMAE R E AT 2 ERBDTb D

(iii) a person who has graduated from a school or training school for the
practice provided for in Article 2 in a foreign country or who has acquired a
licensure equivalent to a public health nurse license in a foreign country, and
the Minister of Health, Labour and Welfare finds that the person has
knowledge and skills equivalent to or better than those of the persons set
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forth in the preceding two items.

(Bh PRl E B D 2 BRE #%)
(Eligibility Requirements for the National Licensing Examination for
Midwives)
FHR BEMEZRRBRIE. ROEBOWTIMNIZLYT I ETRITINE. e
T5ZENRTERY,
Article 20 Only a person who falls under any of the following items is eligible for
the National Licensing Examination for Midwives:
— XEHEBFET - BAETHE S TCEDLIEEICHE T2 b0 L LT, R RE
DIETE L T2 I B W T —F U EIPEICET 2 2R 2B - E
(1) a person who has studied a course of midwifery for at least one year and
completed the course, at a school designated by the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology as a person who meets the criteria
specified by Order of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
Technology and Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
= OEEEE S BAETEE ST TCED L EEICHE T O DL LT, EAEKE
DFEE LT BhEERT R AT 2 226 L T2
(ii) a person who has graduated from a midwife training school designated by
the Minister of Health, Labour and Welfare as a person wo meets the criteria
specified by Order of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
Technology and Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
= HSNEOFE=FICHET L2EBICHET L27ERE LUEERT 247 L, UISEIC
BWTHIEEMATFICH Y T 5205 2% T8 T, BAFEBRKENF 52T 548
R EOHGR L O E AT 5 LD HD
(iii) a person who has graduated from a school or training school for the
nursing practice in a foreign country specified in Article 3 or who has
acquired a license comparable to a midwife licensure in a foreign country,
and the Minister of Health, Labour and Welfare finds that the person has
knowledge and skills equivalent to or better than those of the persons set

forth in the preceding two items.

(& &R [E 2 R D 2 BRE £ )
(Eligibility Requirements for the National Licensing Examination for Nurses)
Bt FHENEZRARIL. ROBZONTNIELTIETRTIE. Zhve
2T D ENRTERY,
Article 21 Only a person who falls under any of the following items is eligible for
the National Licensing Examination for Nurses:
— XEHBFET - BATHE ST TEDLIEEIZHAE T2 b0 L LT, R RE
DIETE L T2 FRAEE (B - B —HRs) ICESSRY: (MR %
fr<, BUBSIZBWTHEL, ) I[ZBWTHEMIZRD DITKHER PR 2 ED THEE
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(1) a person who has completed the course required for becoming a nurse at a
university (excluding a junior college; the same applies in item (iv)) under
the School Education Act (Act No. 26 of 1947) which is designated by the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology and
graduated the school as a person who meets the criteria specified by Order of
the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology and
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

=OSGHRE S BAEFEE S CTEDHIEEICHATH DL LT, EHEERE
DIEE LI FRIZ BN T =L EFREAMIC R 5 DICRER PR A ED &

(ii) a person who has studied the course required for becoming a nurse for at
least three years and completed the course, at a school designated by the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology as a person
who meets the criteria specified by Order of the Ministry of Education,
Culture, Sports, Science and Technology and Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

= XEBFEES - BATEE ST TED L EEICHET LD L LT, EAEKE
DIEE LTI F BRI BT 2 A LT

(iii) a person who has graduated from a training school for nurses designated
by the Minister of Health, Labour and Welfare as a person who meets the
criteria specified by Order of the Ministry of Education, Culture, Sports,
Science and Technology and Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.

e

M SRR A AR DL BB LT M A S R A U IS <
SR U< VB A B A LU B R S TR ST B R,

XITFEATICB W C FEU EEE L= 0

(iv) a nursing assistant who has practiced nursing for at least three years after
acquiring the licensure, or a nursing assistant who has graduated from a
high school or a secondary school under the School Education Act and gotten
trained for at least two years at a university, school, or training school
specified in the preceding three items.

B ANEOFEREFICHET 2EFICET 278G LUEBRFTE XL, IIFSEIT
BWTHEEMATFICHY T 20522 T8 T, BETBRENE 5008 =5
ETICH/IT 2FH L RAIFEL LOMBE OHEEEZAT RO LD

(v) a person who has graduated from a school or training school for nursing
practice specified in Article 5 or who has acquired a license comparable to a
nurse license in a foreign country, and the Minister of Health, Labour and
Welfare finds that the person has knowledge and skills equivalent to or
better than those of the persons set forth in items (i) to (iii).

(MEFE A RABR D 2 BREHK)
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(Eligibility Requirements for the Licensing Examination for Nursing
Assistants)

B4 WREMRBRIL. ROKSFOWTIANIHYTHIETRINE., Zhaex

JT5Z ENRTERY,

Article 22 Only a person who falls under any of the following items is eligible for
the Licensing Examination for Nursing Assistants:

— XEHEBFET - BEAETEHE S TCEDLIEEICHET 2 b0 L LT, R RE
DIETE LTZF B W T FEDOFEICHET R 2B

(1) a person who has studied a course in nursing for two years and completed
the course, at a school designated by the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology as a person who meets the criteria specified
by Order of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
Technology and Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

= OEEEE S - BATEE ST TED L EEICHE T O DL LT, EAEKE
DED D FEEIZPE, FEMNIRMEORE LI HEGEMMERT 2 ¥ L=

(ii) a person who has graduated from a training school for nursing assistants
designated by the prefectural governor according to the criteria provided by
the Minister of Health, Labour and Welfare as a person who meets the
criteria provided by Order of the Ministry of Education, Culture, Sports,
Science and Technology and Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.

= HIEE - EPOHE - FETCXNIIE A FICHY T

(iii) a person who falls under any of items (i) through (iii) or item (v) of the
preceding Article.

M SEOHILRICHET 2 EFICHET 2985 L ITEMTZAFE L, XIS EIC
BOWTEHEEMATICHY T 2RFTEZTEEZD I L, BIEERFTITHEY LRWHE T,
JEAE B KB D E 8 5 FEHEIZHE VY, FE RS @Y LG8 D

(iv) a person who has graduated from a school or training school for nursing
practice specified in Article 5 in a foreign country or who has acquired a
licensure comparable to a nurse licensure in a foreign country, who does not
fall under item (v) of the preceding Article, and the prefectural governor
finds that the person is appropriate for nursing, in accordance with the
criteria specified by the Minister of Health, Labour and Welfare.

(B O F LIER)
(Hearing Opinions of the Medical Ethics Council)

B _RoZ JEAGEREIL. PREREZGER, BhpEAnE SR L < I3EEME
FRBROBH A L <13 5HAE L IXEHE OVIE D FIEITHE I\ FICHET 5 5
EEDEIIETDLET, HOHNLH, BEEFHEZOBEREZBNR2TITR B2,

Article 22-2 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare must hear the
opinion of the Medical Ethics Council when the minister intends to establish
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the methods for deciding the subjects, administration, and successful
examinees with regard to the National Licensing Examination for Public
Health Nurses, the National Licensing Examination for Midwives, and the
National Licensing Examination for Nurses, and to establish the criteria
provided for in Article 18.

2 SCHEFRESUIEATBREL, FHARE—SH LIEIE 7 F_+&E—
T LIEE S F o —RE A S S E TXITAIRFE A LIEHE -5
WCHET HEEZTEDO LD LT5L&F1F, 6L, EEFESOERLEZENRT
X772 5720,

(2) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology or the
Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinion of the Medical
Ethics Council when the minister intends to establish criteria provided for in
Article 19, item (i) or item (ii); Article 20, item (i) or (ii); from Article 21, item
(1) to item (iii); or item (i) or item (ii) of the preceding Article.

(PR AEEH B) PERN F RE AT R 25 B O &)
(Appointment of Members of the Public Health Nurse, Midwife, and Nurse
Examination Committee)

o=k PrEANEFER. B E S5 & OVE RN E S8R O F2 il BT 2 F
HEONZESLRE D0, EAT A R B E AR AT R B A <,

Article 23 (1) The Ministry of Health, Labour and Welfare appoints the members
of the Public Health Nurse, Midwife, and Nurse Examination Committee, in
order to have the committee members handle the functions to implement the
National Licensing Examination for Public Health Nurses, National Licensing
Examination for Midwives, and National Licensing Examination for Nurses.

2 PREERTBYPERTE AR Z BICE L MERFH L, B TED D,

(2) The particulars necessary for the members of the Public Health Nurse,
Midwife, and Nurse Examination Committee are specified by Cabinet Order.

Uk HIBR
Article 24 Deletion

(HEF &R Z B)
(Members of Nursing Assistant Examination Committee)

Bt WEREMARBROFEMICET2FEEZ O ONI ELE L7720, FERMIRIZHE
FiABRERE 2 E <,

Article 25 (1) Assistant Nursing Examination Boards are established in The
prefectural governments appoint the members of the Nursing Assistant
Examination Committee, in order to have them handle the functions to
implement the Nursing Assistant Examinations.

2 WERHEMHRZEZRICE L EREHIT, MEFROZKFITED D,
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(2) The particulars necessary for the members of the Nursing Assistant

Examination are provided by Prefectural Ordinance

B+ R% HIBRE (B——3EA\b)
Article 26 Deletion (Act No. 87 of 1999)

(FREAF B Y E ORIEITA5E)
(Prohibition of Misconduct by Persons In Charge Of Examination
Administration)

b PREERTBYPERE RGBS B | WERTEANTABRE B £ O IR Al E 5580
BhpERTE B, B [E AU IHER MR O AT 2 FHE 2 oS &5
Fix. ZOFRBORMATICE O TUIMEZRFEF L. REDTADRWE S IZLeiTh
T 6700,

Article 27 A members of the Public Health Nurse, Midwife, and Nurse
Examination Committee, a member of the Nursing Assistant Examination
Committee, and any other person takes charge of functions to implement the
National Licensing Examination for Public Health Nurses, National Licensing
Examination for Midwives, National Licensing Examination for Nurses, or
Nursing Assistant Examination, must maintain a strictly fair attitude in
performing the functions, and must prevent any examination misconduct.

(B M QAT B & ~DZEAE)
(Provisions Governed by Cabinet Order and Ministerial Order)

BoPNER ZOEIHETLZHLODIEN, BEAENLE O RXRETOREICTLD
FREOFEE NTERPITICE U T B2 I By C PrEAmE R, BhEEffE
Br. BN E B SOUIMER MR ORBRE B | BRFE ORI L TxE
IREFIHITRAETEE T TED D,

Article 28 Beyond what is provided for in this Chapter, other particulars
necessary for the designation of a school or training school under the
provisions of Articles 19 through 22 are provided by Cabinet Order, and
examination subjects, application procedures for the National Licensing
Examination for Public Health Nurses, National Licensing Examination for
Midwives, National Licensing Examination for Nurses, or Licensing
Examination for Nursing Assistants, and other particulars necessary for
examinations are provided by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.

(PREERN ., BOPERT. FHERN & OUEE AT OHE)
(Training for Public Health Nurses, Midwives, Nurses, and Nursing

Assistants)

BN O T fREERT, BhPERT, BN L OUEEREMIL, RIFZ RS, RIRE
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EZ DMOHE (PRIEREFEBFIHME K NEFR#MBEFTIMEZ R, ) 2%, £
OEEOMN E#K 5 X 28D RiT e sian,

Article 28-2 Public health nurses, midwives, nurses, and nursing assistants
must undergo clinical training and other training (excluding refresher training
for public health nurses, and refresher training for nursing assistants), must
strive to improve their professional quality, even after having acquired the

license.

BUE EE
Chapter IV Nursing Practice

(PR Aam 255 D HIRR)
(Restrictions on Public Health Nursing Practice)
LS RIERT TRWE X, RERTSUI ZCEBIT 242 0T, 5 4ICH
ETHHEE L TUIR LR,
Article 29 No person other than a public health nurse may not practice nursing
specified in Article 2 by using the title of public health nurse or any title

similar thereto.

(Bl pE R 2755 D I BR)
(Restrictions on Midwifery Practice)
Btk BIEMTRVWEZ, BERICHETL2EL L TUIR SR, 2L, ERE
(B =FEEE a5 —5) OBEICESWTITHIREIX. ZORY TR,
Article 30 No person other than a midwife may engage in practice specified in
Article 3; provided, however, that this does not apply if the person engages in
the practice pursuant to the provisions of the Medical Practitioners Act (Act No.
201 of 1948).

(B ERNZERS DHIFR)
(Restrictions on Nursing Practice)

Fot—5% FBEMTRONEIL BARICHET H2ELZ L TUIRLARY, 2721, ER
EXATHEFHERE (R =FERE a0 OBUEICE S TT I Hald. 2
DIRY TR,

Article 31 (1) No person other than a nurse may engage in practice specified in
Article 5; provided, however, that this does not apply if the person engages in
the practice pursuant to the provisions of the Medical Practitioners Act or
Dentists Act (Act No. 202 of 1948).

2 PREERT R OBIEERTIZ, ATEOBEIC» DL, BHERICHET X475 2 &N
T&E %,

(2) A public health nurse or midwife may engage in the practice specified in
Article 5, notwithstanding the provisions of the preceding paragraph.
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(HETE S Bl 275 DI [R)
(Restrictions on Nursing Assistant Practice)

BTk WEEMTRVWEIL BARICHET ¥EE2 L Uk biwn, 2720, E
BTVE AT R ERINE O BLUEIZESWTIT D 581X, ZORY TR,

Article 32 No person other than a nursing assistant may engage in the practice
specified in Article 6; provided, however, that this does not apply if the person
engages in the practice pursuant to the provisions of the Medical Practitioners
Act or Dentists Act.

(KA. EFTSE O s H#EH)
(Obligation to Notify Name, Address, etc.)

Bt =5 EBIWET DO, BIPEAT. B SIIHFEHEMIT. EAETHEST
EODL HETLEOFEO+F A =+ —HBEICBT R4, (FFEOMEATEIE ST
EOLEREY, YEFOBRFE—H+HH ETIZ, ZOREMOAENRIRIE IR TH
RFT R B0,

Article 33 A practicing public health nurse, midwife, nurse, or nursing assistant
must notify their current name, address, and any other particulars as of
December 31 of the alternating years specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, to the governor of the prefecture in which they
work, no later than January 15 of the following year.

F=+MU%k HIER
Article 34 Deletion

(PREERNIZ X9 2 BIREOFER)
(Family Physician's Instructions to a Public Health Nurse)
Bt Tg PREERNIE. GRE OFRE LOREZT O 12 72> TEIRDERM UL =
Ay dy 5 & &L, ZOHERZZ T RITNIER B0,
Article 35 A public health nurse must be instructed by the family physician or
dental practitioner, if an injured or ill person has any, in providing guidance to
the person receiving medical treatment.

(PREERMIZ 69 2 PrAEAT & DFER)
(Health Center Director's Instructions to a Public Health Nurse)
FoRk REERNL., ZOERFICEA L Tl a2 FiET 5k BITOR O RE%ZIT T
EXT, ThiciEbRd T sy, 2L, BISROBEOEM 25572,
Article 36 If a public health nurse is instructed about their practice by the
director of the public health center having jurisdiction over the region in which
the public health nurse works, the public health nurse must follow director's
instructions; provided, however, that this does not preclude the application of
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the provisions of the preceding Article.

(2K 14T %)
(Prohibited Conduct)
otk CROERD. BUREAN. HEM SUINEFRERMIT. FIHOEM SULHRFER DR
DO GE RN, DFEEBMAEH L, BEELZ2RE L, BEMLIZOVWTHER
Z L2 OMERMSMIIEREMT O O CRiFdmE LaE2 AT H2B8E W0 517
Z LTI b0, 2720, BRIGEDOT Y2 L, XUTXBEMN~ZT 0O Z2Y) 1 |
el & Jit U 2 OB FER O EHB IS RITHBET 21T 22 T 25613, ZDRY TRY,
Article 37 Except the cases where a public health nurse, midwife or nursing
assistant is instructed by the family physician or dental practitioner, the
public health nurse, midwife, Nurse, or nursing assistant may not use medical
equipment, give a person medicine or give instructions about medicine, or take
any other medical practice that may harm person's health unless it is done by a
physician or dental practitioner; provided, however, that this does not apply
when a public health nurse, midwife, nurse, or nursing assistant provides
emergency first-aid treatment, or when a midwife cuts an umbilical cord,
administers an enema, or provides any other treatment usually accompanied
by midwifery practice.

(5% 55 I P s 5 D AL 1B K 1)

(Prohibition of Treatment of Pregnant Women with Fetal Abnormalities)
=\ BhpERNIZ. . pERm. U X<, RIEITHAERICEE R H 5 LR
EEIE, ERIOZREROSIELHZELEEZEL, BLOLINOLOHFIIX L TAEL LTI
B, 2L RIS EOFLITONTIE, ZORY TR,

Article 38 If a midwife finds that a pregnant woman, parturient woman, or
puerperal woman, or a fetus or a newborn baby has abnormality, the midwife is
required to direct the relevant person to a physician for medical care, and may
not personally provide treatment for the person; provided, however, that this

does not apply to a midwife providing emergency first-aid treatment.

(PREEFRE 2 I ONGIE N % D AT 5

(Obligation to Give Health Guidance and Obligation to Issue Certificates)
Bt IuS EBICWEET DBERMIT, BiEX TR, UL < L < IO AR R o PRt

FEORDODHOIEGEIL, EXNRFHRN 2T, ZHREZHEALTIER L2,
Article 39 (1) If a practicing midwife is requested to provide midwifery care or

health guidance for a pregnant woman, a puerperal woman, or a newborn baby,

the practicing midwife must not deny the request without reasonable grounds.
2 RO XIIIERE DM EE LT BhEERIE, HEGEIE, JEREGEE I IERE RS

FEOZMORDBHOTHEIT, ELREANPRTNIE, ZNZEATERLR,
(2) If a midwife who has assisted in a delivery or carried out a postmortem
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examination of a fetus may not, if requested to issue a birth certificate,
certificate of stillbirth, or fetal postmortem examination certificate, the

midwife must not deny the request without reasonable grounds.

(REAEE DA RE T 5 il FR)
(Restrictions on the Issuance of Certificates)
FU+-S BhERNIZ. B OO XA XU OMREE LR\ T, HAEGERE, JEE
AEE IR B F LM L TiE e b 220,
Article 40 A midwife must not issue a birth certificate, certificate of stillbirth, or
fetal postmortem examination certificate without having personally assisted
with the delivery or carried out the postmortem examination of the fetus.

(HLH FEPE N O Ji R %)
(Obligation to Report Anomalous Stillbirths)

F+—5 BiEMIE, ERMNALL EOREREZRE L CTREND L LD & XX,
AR ANIC TR BRI O F A2 R IT MR T TR e,

Article 41 If a midwife, having conducted a postmortem examination of a
stillborn fetus after 4 months of pregnancy, finds that the stillborn fetus has
an anomality, the midwife must report this to the competent police station
within 24 hours.

(B PESK D RO OMRAT)
(Entries in Midwifery Records and Preservation Thereof)

EU+ 2% BhEMIN S _XADONBI A LTc & &%, BIEICET 2 FH A B 72 < BhEEsk
IZEEH L 2T 57220,

Article 42 (1) When a midwife assists in a delivery, the midwife must enter the
particulars of the delivery that the midwife has assisted in a midwifery record,
without delay.

2 HIEOBESK TH 2 THbT, 2RET UIBIPERT I E)# 3 2 BhpERT 237> 72 Bh E 12 B
T 5D, ZOWEE, 2T XIIBEFOEHE I\ T, TOMOBPEIZET S
HOIX, FOBFEMIZIBWT, HEMINZRELRITIER B 720,

(2) The midwifery record of the delivery that a midwife working at a hospital,
clinic or midwifery care center has assisted referred to in the preceding
paragraph must be preserved for five years, by the administrator of the
hospital, clinic, or midwifery care center, and the midwifery record for other
deliveries that a midwife has assisted, must be kept for five years by the
midwife personally.

3 HHOBEICLDYESKOTHEFEHRICEAL T, BEETBHESTINEED D,

(3) The particulars to be entered in the midwifery record under the provisions of
paragraph (1) are specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(P R Fr 28 755)
(Duty of Confidentiality)

FH S0 = OrfEi, FBEMSUIMEFEMIT, EXNRHENR, TOEBE LY
PRI NOWEZI D L TER DRV, TR, FEAN SUINEFHEM TR < ROz
BWTH, FERET D,

Article 42-2 A public health nurse, nurse, or nursing assistant may not disclose
the confidential information of any person they come to know in the course of
their practice without reasonable grounds. The same applies even after the

person ceases to be a public health nurse, nurse, or nursing assistant.

B+ D= REERTROWEIL REMUIZISH DD LWARRZEER L Ttk
SRR

Article 42-3 (1) No person other than a public health nurse may use the title of
public health nurse or any other similar or misleading title.

2 BhEERICRWE L, BIEM XL ZITH DD LWAREMER L TTR 5720,

(2) No person other than a midwife may use the title of midwife or any other
similar or misleading title.

3 FHEAIT/RWEIL, HB#MXIIZNICHOD LWAMEMER L T b2,

(3) No person other than a nurse may use the title of nurse or any other similar
or misleading title.

4 WFEETRONEIL, EREM XIS DD LWAFRZER L TIER b 20,

(4) No person other than a nursing assistant may use the title of nursing

assistant or any other similar or misleading title.

FHEDOZ MR

Chapter IV-2 Miscellaneous Provisions

(FHDOXY)
(Categories of Administrative Functions)

FI+ "ol FHHHEFE -HEEOECHEAE, RASELEEOCEHE (2608
ExFHTRIEO HFLHICBWCENT 25848, ) . BHEFBENEIZBNT
T D2ITBFRRIES +HEHE —H L OH =8 (FENES -+ &5 —HIZB W TH
TOGEEET. ) . BEAKEMNE, FHNAKE -HAOE=H, FHLEEH,
B SRFERNEIE NS A USE SH ONCHE RS CEERICBWTH#EHRT 5
EVESE -+ 40 —HICB W THER T 5 [FES +HEHE —HOHIEIT L0 #E TR
WET 5 Z L L INTWDHEREIT, HFRGE (B + A EEEAst+ts) 2
FENAFE - FITHET 2 E - FIEEZHFE LT 5,

Article 42-4 Functions that are to be administered by the relevant prefecture
pursuant to the provisions of Article 15, paragraph (3), the first clause of
Article 15, paragraph (7), and Article 15, paragraphs (9) and (10) (including as
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applied mutatis mutandis pursuant to Article 15-2, paragraph (7)); Article 15,
paragraphs (1) and (3) of the Administrative Procedure Act (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 22, paragraph (3) of said Act),
Article 16, paragraph (4) of that Act, Article 18, paragraphs (1) and (3) of that
Act, Article 19, paragraph (1) of that Act, Article 20, paragraph (6) of that Act,
and Article 24, paragraph (3) of that Act, as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 15, paragraph (4) of this Act; and Article 15, paragraph (3)
of the Administrative Procedure Act as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 22, paragraph (3) of that Act, as applied mutatis mutandis pursuant to
the second clause of Article 15, paragraph (7) of this Act; are Type 1 statutorily
entrusted functions specified in item (i) of paragraph (9) of Article 2 of the
Local Autonomy Act (Act No.67 of 1947).

U+ DI ZOEEICHET DEAEITTEREOHERIL, BEAETBHESTEDD &
IAILEY, GTRERRICEETDHDZENTE D,

Article 42-5 (1) The authority of the Minister of Health, Labour and Welfare
provided for in this Act may be delegated to the Director General of the
Regional Bureau of Health and Welfare pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 FIEOHEIC LM GFEARRICEEINTMERIT, BEETEBESTEDDL LA
2L, MFEAXRRICEETHZENTED,

(2) The authority delegated to the Director General of the Regional Bureau of
Health and Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph may
be delegated to the Director General of Regional Branch Bureau of Health and
Welfare pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare.

BRE R

Chapter V Penal Provisions

FU+ =% ROKEZFOWTNNIHEY T HHIT., ZFELUTFTOREA L IEH+THEL
FORI@ICR L, XTIz iR 5,

Article 43 (1) A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than two years, a fine of not more than
five hundred thousand yen, or both:

— FoHRELE S A ETCOREIERK LIZE

(1) a person who violates any provision of Articles 29 through 32.

= EBBNIEIAREOFEEICESWTRFEZ T E

(ii) a person who acquires a license based on false or fabricated fact.

2 RIEE IS ORELUIED. BIEAD, FHEAN, MR T ZIEBLL AR
RN DTHDE XL, ZFUTOBEE LITEAHUTOE &AL, Xk
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hE R %,

(2) If a person who has committed the offenses referred to in item (i) of the
preceding paragraph uses the title of public health nurse, midwife, nurse,
nursing assistant, or any other similar title, the person is punished by
imprisonment with work for not more than 2 years, a fine of not more than one
million yen, or both.

FUHUZE 5+ EROBEITER L TEBER L IEERZ2EKIT L0 Faflc R
EZRwO L, IMEICAEOR A Z LIcF L, —FLLTOEE I+ HLLTFO
eI T 5,

Article 44 A person who leaks examination questions intentionally or through
gross negligence prior to the examination or who intentionally manipulates the
examination scores, in violation of Article 27, is punished by imprisonment
with work for not more than 1 year or a fine of not more than five hundred
thousand yen.

FUHWEDO " ROFZFONTINITHELT DFIT. NHUTOEBEE LITETT
ML FoglelciL, Xz e %,

Article 44-2 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than six months, a fine of not more than
five hundred thousand yen, or both:

— BMUSE T UTE _HOBEICL Y EEOE L EME L NTZE T, S%EL
bR, EEETOLLO

(1) a person who has been ordered to suspend the practice pursuant to the
provisions of Article 14, paragraph (1) or paragraph (2), but engages in the
practice during the period in which the person has been ordered to suspend
the practice.

=BT EENLE = NEETOREILER LTEE

(ii) a person who violates any of the provisions of Articles 35 through 38.

FBUHMUEDO = FBU+ 50 _OHTEICEKX LT, EELMOEGTZANOMEEZRKO L
7eFIE, NHL T ORI+ ML T OFEIcT 5,

Article 44-3 (1) A person who discloses the confidential information of any
person the person has come to know by professional conduct in violation of the
provisions of Article 42-2 is punished by imprisonment with work for not more
than six months or a fine of not more than one hundred thousand yen.

2 HHAOIRIL, HEHFEPRTVEAFEZREST DL LN TERY,

(2) A prosecution for the offense referred to in the preceding paragraph may not
be instituted without a criminal complaint.

FBU+HHE ROZLFZOWNTINIELETLH2EIE. EHITHUTFOSEI4&IZLT 5,
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Article 45 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine not exceeding five hundred thousand yen:

— BRSO HE - TE CHOBEIC X DM nISER L TR R % R E HE
XITHETF BT BB IHE &2 leinoT-

(i) a person who fails to undergo refresher training for public health nurses, etc.
or refresher training for nursing assistant, in violation of an order under the
provisions of Article 15 paragraph (1) or (2).

=B EREEN RN BNt R E TOREITERX LTTE

(i1) A person who violates the provisions of Article 33 or Articles 40 through 42.

FWU+HED " FHUF KO —OBEICER LIZEIZ. =+ HHUTOS&IILT 5,
Article 45-2 A person who violates the provisions of Article 42-3 is punished by a
fine of not more than three hundred thousand yen.

kAl

Supplementary Provisions

(W17 551 1)
(Effective Date)

FIUAIRE oY, FREOEKFTORBEICET 25 o1 N H U+ LM B
TH&EToREIL EBMERTOR (B-=-—0- - =t) b, H&EmIIETS
ok, B A HRFENLHA —B0L, ZOMOES X, B+ RSEILA —H) D,
INERATT 5,

Article 46 The part concerning the designation of a school or training school and
the provisions of Articles 47 through 50 of this Act comes into effect on the date
on which the Medical Practitioners Act comes into effect (October 27, 1948),
and the part concerning female nurses come into effect on September 1, 1950,
and all other parts come into effect on September 1, 1951.

(PRt Bl PE i o 3 i 15 D BE L)
(Repeal of the Order on Female Public Health Nurses, Midwives, and Nurses)
EU+tss RiEEEREERS (B _+ FB5FES - +lU5) X, ZhazBElE
T2,
Article 47 The Order on Female Public Health Nurses, Midwives, and Nurses
(Cabinet Order No. 124 of 1947) is hereby repealed.

(BB LD REETIIEEREDTREDR /)
(Validity of Designation by the Minister for Education or Minister for Health
and Welfare under the Former Order)
U+ I\ & R PEREEmDE _+— R0 0HE S E TOBEIT K> TIH
RKEXIIBEAREDITOIIEEZX., TNENZOEEOHEHEIZ L >TRLELD
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& BT,

Article 48 A designation by the Minister for Education or the Minister for
Health and Welfare under the provisions of Articles 21 through 24 of the Order
on Female Public Health Nurses, Midwives, and Nurses is deemed to a

designation under the corresponding provisions of this Act respectively.

(Pre it M ONBh PE S 1 B3 2 Rkl FE ()
(Transitional Measures for Female Public Health Nurses and Midwives)

FUHIuse  PRbdhs &k OB ERIC O W TR ERFHIT, WA +ANENA =+—HET
. METINEED D,

Article 49 (1) On or before August 31, 1951, any particulars necessary for public
health nurses and midwives are set forth by Orders.

2 ERERECE REST] (B ZHFEEAESH -+ —5. LUT IRk
EWV, ) KRORHEIZE S BipElm Al (B =+ ZF@sH =g+ 7=, LLFED
PERRHLANE WS, ) 1F BRI HFARENA =R E TR, 22 RTEOBEIZEL
i & A7,

(2) The Regulations for Female Public Health Nurses (Health and Welfare
Ministry Order No. 21 of 1945; hereinafter referred to as the Former
regulations for Public Health Nurses) under the National Medical Service Act
and the Regulations for Female Midwives (Imperial Order No. 345 of 1899;
hereinafter referred to as the Former Regulations for Midwives) under that Act
are deemed to be the Orders under the provisions of the preceding paragraph,
up to August 31, 1951.

3 FH—HOBEICEMTOREIER L, %iTFE 3T 20 TRl o4 R a VT
Ridm OB &0 L, XIIBEEZ T RWTHIEROELZ LeH L, vz SALL
TOEESIIITHUTOEH&IZLT D,

(3) A person who has practiced nursing as a female public health nurse using the
title of female public health nurse without acquiring a license, or who has
practiced midwifery without being registered, in violation of the provisions of
the Orders under the provisions of paragraph (1),is punished by imprisonment
with work for not more than 6 months or a fine of not more than five thousand
yen.

4 FH-HOHEIZELANTOREIGER L, Rime L < IIBEROES LoRE %
BT E ITEBEF LR ORmEE L IIBER THOOTEDOEEE LD, 2
NZxHTHLULTOSI@IZLT 5,

(4) A person who has failed to fulfill their duties as a female public health nurse
or midwife, or a female public health nurse or midwife whose license has been
suspended but practiced nursing or midwifery, in violation of the provisions of
the Orders under the provisions of paragraph (1),is punished by a fine of not
more than five thousand yen.

5 HHOBEICKE MTOREICER L, 7. BEOUIEHICBE T 2 028 Tt
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RO EX., INEHEEMMUTOEIEIZLT 5,

(5) A person who failed to follow the necessary procedures for licensing,
registration, or notification, in violation of the provisions of one of the Orders
under the provisions of paragraph (1),is punished by a fine of not more than
five hundred yen.

(B Em B4 2 i E)
(Transitional Measures for Female Nurses)

BHS F#EBICOWTRERFEHR T, W Z+HENHA =+—HETIEL, maTZ
NEED D,

Article 50 (1) Up until August 31, 1950, any particulars necessary for female
nurses are set forth by Order.

2 ERERECESFE AL (REMENBESTHE IS, LT IRE#EBH] & W
Yo ) IE. WM ZHEFENA =+ —HETIE, ChEaiEOBEICEIMD L BRT,

(2) The Regulations for Female Nurses (Home Ministry Order No. 9 of 1915;
hereinafter referred as the Regulations for Former Nurses) under the National
Medical Care Act are deemed to be the Orders under the preceding paragraph,
until August 31, 1950.

3 H—HOBEICEI MBTOREITER L, 22T RN THEERDEEZ LIE
X, ZHZENALLTOBE XTI HFHLL T OE&IZLT 5,

(3) A person who practiced as a female nurse without acquiring a license in
violation of the provisions of the Order under paragraph (1), is punished by
imprisonment without work for not more than 6 months or a fine of not more
than five thousand yen.

4 FB-HOHEITEIMOTOREITER L, Fil#lmOER LORBE LD OTH XITE
BIEEPOFE#EFRTHOTEOEELEZ LI-bDIX, ZNx2 A THE TFO&IZNT 5,

(4) A person who failed to fulfill their duties as a female nurse, or a female nurse
who practices during a period in which her nursing license has been suspended,
in violation of the provisions of the Order under the provisions of paragraph
(1),is punished by a fine of not more than five thousand yen.

5 F—HOBEIEIMBTOHEITER L, BmiF. B8 X3EMICET 2 LB 2T
AEOEEX., 2 E AEHU FTOSI&ICd 5,

(5) A person who failed to follow the necessary procedures for licensing,
registration, or notification, in violation of the provisions of the Order under
the provisions of paragraph (1), is punished by a fine of not more than five

hundred yen.

(IBFIT & 2 IR RIS 5T 2 52 T2 3)
(Persons Who Acquired Public Health Nurse License under the Former Order)
FHA 5 IHARESANC X v FEN R EORBERTE T 2EIL, B oLk
DHEIZDL DL T, REMOAHEHNTE RICHET HEEZITIZENTE D,
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Article 51 (1) A person who has acquired the public health nurse license from
the prefectural governor pursuant to the Former Regulations for Public Health
Nurses may practice the profession provided for in Article 2 using the title
Public Health Nurse, notwithstanding the provisions of Article 29.

2 AHEOFIZONTIZ, ZOEEFREAMICET 2 HELERT 2,

(2) The provisions of this Act for public health nurses apply mutatis mutandis to
the person referred to in the preceding paragraph.

3 FHHOEFIZ, FLEE-HOHEII»»1OLT, EATEREDORT 22T 5
EBTE D,

(3) The person referred to in paragraph (1) may acquire a license from the
Minister of Health, Labour and Welfare, notwithstanding the provisions of
Article 7.

(IBHIC & 2 BhpEtm4n fa gk )
(Persons Registered in the Midwife Registry under the Former Order)

4 IRBPESFINC X0 BipEmA IO A Z T X, B ROHEICH
ML, FHERICHETLOIEELRTILENTE D,

Article 52 (1) A person who has been registered in the Midwife Registry
pursuant to the Former Regulations for Midwives may engage in the practice
specified in Article 3, notwithstanding the provisions of Article 30.

2 HHHOHFIZOWTIE, ZOEETEEMICEATIHE (F=+—RE _HOBEL
fR<. ) ZH¥EMT 5,

(2) The provisions of this Act for midwives (except the provisions of Article 31,
paragraph (2)) apply mutatis mutandis to the person referred to in the
preceding paragraph.

3 FH-HOFIE, BFLEEE _HOHEIC»»rOLT, BEATBREORT 22T 5
EBTE D,

(3) The person referred to in paragraph (1) may acquire a license from the
Minister of Health, Labour and Welfare, notwithstanding the provisions of
Article 7.

4 FHIEOBEICLVGBFELZTEHECRH L UL, FoF—FE HOBEEZEM L2
VY,

(4) The provisions of paragraph (2) of Article 31 do not apply to a person who has
acquired the license pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

(BHIC L2 FEmGOT 2T 12F)
(Persons Who Acquired Nursing License under the Former Order)
Fht =4 IHE#EFEHAINC L VBENRNFEOFE AT LT AT, F=1—
KOENA+ 50 =F —HOBEIZrNb LT, FEMOATRE AT, R %E
ETDHEEITITENTE D,

Article 53 (1) A person who has acquired the nursing license from the
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prefectural governor pursuant to the Former Regulations for Nurses may
engage in the practice specified in Article 5 using the title of nurse,
notwithstanding the provisions of Article 31 and paragraph (3) of Article 42-3.

2 HAMEOFIZONVWTIE, ZOWETHZEOTEXLEBOHPELANAOFIHRIZE L TIL,
ZOERD D bHEFREMICET A HEELERT 5,

(2) The provisions of this Act for nursing assistants apply mutatis mutandis to
the person referred to in the preceding paragraph with respect to the matters
other than the scope of the practice in which the person is permitted to engage.

3 HHOFIL, BLEFE-HOBEC»»DOLT, BAEFBRKEORT %52
EMWTED,

(3) The person referred to in paragraph (1) may acquire a licensure from the
Minister of Health, Labor and Welfare, notwithstanding the provisions of
Article 7.

4 FHOETEFNLREEZTOWVTNNCHEYT D01, FKOBEITH»DLL T,
RIEENMEFE AR L 2T 22 LN TE D,

(4) A person referred to in paragraph (1) who falls under any of the items of
Article 19 is eligible for the National Licensing Examination for Public Health
Nurses, notwithstanding the provisions of that Article.

5 H—HOETH _FTHREZFONTNNIEYT D bDIE, RKOBEIZHND LT,
BEREFERBR 22 T2 2 &N TE D,

(5) A person referred to in paragraph (1) who falls under any of the items of
Article 20 is eligible for the National Licensing Examination for Midwives,

notwithstanding the provisions of that Article.

BAHNENLFHE L REET HIR
Articles 54 through 56 Deletion

(BT & 2 BT 105 D% )
(Validity of Dispositions Implemented under the Former Order for the
Suspension of License)

BB IR RBEGERASOIIRE#EE RN X > T LI2EFIE1EO
3ix, ZOEROHYBEICLSDTRLIELD ERZT, ZOLAICE N TEIED
BN, Z2BHERTOBNIC X D,

Article 57 A disposition of suspending a person's license which has been
implemented pursuant to the Former Regulations for Public Health Nurses,
the Former Regulations for Midwives, or the Former Regulations for Nurses is
deemed to have been implemented pursuant to the corresponding provisions of
this Act. In this case, prior laws continue to govern the period of suspension.

(Bl PE S A~ J M\ 35 1 2 FRER S RF D50 7))
(Validity of Specific License in Areas That Do Not Have Enough Midwives)
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FHAINSE  IRBERHIIE USRS K 0 EER R F ORI 22T T2 H T OV T,
BRBHEAMOFNIZL D

Article 58 Prior laws continue to govern a person who has acquired the license
from the prefectural governor pursuant to Article 19 of the Former Regulations

for Midwives.

(M & fr)
(Nursing Assistants)
FHAIE IREEEFANC L D2HRERIZOWV T, RBUERTOFIZ LD
Article 59 Prior law continue to govern nursing assistants under the Former

Regulations for Nurses.

(Bi#EAN~DHER)
(Mutatis Mutandis Application to Male Nurses)
FRNt& IHEEEBANCL2FBHZEANCOVWTIE, FE+ =50 ELHENT 2,
Article 60 The provisions of Article 53 apply mutatis mutandis to a male nurse

under the Former Regulations for Nurses.

M R (R +RE=A=+—HE@EFE=1+0N5)
Supplementary Provisions [Act No. 34 of March 31, 1950]

ZOERIZ, B HFENA — BT 5,
This Act comes into effect as of April 1, 1951.

M Al (BRI ASENA+UAEREEN+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 147 of April 14, 1951] [Extractl]

1 ZOE/REIZ, BRI ZHRNEA B ot 5,

(1) This Act comes into effect as of September 1, 1951.

2 ZOERIZBWT DL L1132 OB K 2 8UES OO fd i B 2E IR B w15 2 U
v, TIHEE] S I3ERT ORI B PE IR R it 2\ 9,

(2) The term the "the New Act" as used in this Act means the Act on Public
Health Nurses, Midwives, and Nurses amended by this Act, and the "Former
Act" means the Former Act on Public Health Nurses, Midwives, and Nurses.

3 IHEOKEIC LY FHEEmEZABRICEHK LT, FEoREIC L2 E#EmE
FRBRIZAK LI2H L 72T,

(3) A person who has passed the National Licensing Examination for Class-A
Nurses pursuant to the provisions of the Former Act is deemed to have passed
the National Licensing Examination for Nurses under the provisions of the
New Act.

4 T OERMEATOR, BUEAREOGRF 2% THEE#EREICRER STV LE
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E. HMRFEOBEIC LV BEAEAREORFAZZIT CHEEREICBRINTE LT D,

(4) A person who has acquired the license from the Minister for Health and
Welfare and been registered in the Class-A Nurse Registry as of the date on
which this Act comes into effect, is deemed to be a person who acquires the
license from the Minister for Health and Welfare and is registered in the Nurse
Registry pursuant to the provisions of the New Act.

5 ZOIERRATOR., BUIBEPHE#mA BICRH STV D HE IR, SREEDOH
WX 2o EHz | H Tk EF#EmA BRI ZE LT 5,

(5) A person whose name has already been entered on the Class-A Practicing
Nurses Register as of the date on which this Act comes into effect, is deemed to
be a person who has notified the particulars required to be entered and whose
name has been entered on the Practicing Nurse pursuant to the provisions of
the New Act by operation of law.

6 [HEDOHIEIZ LV 22t &5 ) 7o AL fm 5o 7P Rk M O\ ARG S i X5 IE SRk 1T, T
EOBUEIC K R ST B m b iFar k O & m BB IE I & 72T,

(6) Class-A Nursing Licenses and Certificates for Practicing Class-A Nursing
issued under the provisions of the Former Act are deemed to be Nursing
Licenses and Certificates for Practicing Nursing issued pursuant to the
provisions of the New Act.

7 ZOEERITORE, BUAET D IRER +—5&F 5 XIIE S SICHET 2 TR
IHFEG MR AT IX. AR 1+ — KRB — 5 XL S ITHET D P ECUIIE #
ERPTE L, PR OUIRRITICB W TEREFT ORI 2 LB RBIEIT, TR
EOUIEAKRENED D,

(7) A school or Class-A training school for nurses specified in Article 21, item (i)
or (ii) of the Former Act, which already exists on the date on which this Act
comes into effect, is deemed to be a school or training school for nurses
specified in Article 21, item (i) or (ii) of the New Act, and the provisions
necessary for persons currently undergoing training at the school or training
school are provided for by the Minister for Education or the Minister for Health
and Welfare.

8 IHEH T+ —&E 5 XIE ZBICHET 2 R T FHEE i i O 41T
FER _+—ROBUECHPDLO T, B#EREFHBR LT LN TE D,

(8) A person graduated from a school or Class-A training school for nurses
specified in Article 21, item (i) or (i) of the Former Act is eligible for the
National Licensing Examination for Nurses, notwithstanding the provisions of
Article 21 of the New Act.

9  ZOEEITOR., BUCHT D IHER —+ Z5FH 5 XILE ZSITHET 2 7R
T OFEFEWmERATIX, I UE=ZH =+— B £ CTIHIEOBREICESEFRiT 5
ZENTE D,

(9) A school or Class-B training school for nurses specified in Article 22, item (i)
or (ii) of the Former Act, which already exists on the date on which this Act
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comes into effect, may continue to exist under the provisions of the Former Act
until March 31, 1954.

10 IHEOHEICK D CHEEEmAEIL, A== =+—-HREToOM. &k
WERTOBNZ L VAT,

(10) Prior laws continue to govern the Licensing Examination for Class-B Nurses
under the provisions of the Former Act, until March 31, 1988.

11 CHEHE#EREABICAK LT, FEoEAIZ YW T, BEREREICES Fi#
f A CRIEWAERNBE T EILE, U FIBEEEHRIIE WS, ) 12X D F#EmABRIC
B LTcE & BT,

(11) With regard to the application of the New Act, a person who has passed the
Licensing Examination for Class-B Nurses is deemed to be a person who has
passed the Licensing Examination for Nurses under the Regulations for Nurses
under the National Medical Care Act (Home Ministry Order No. 9 of 1915;
hereinafter referred to as the Former Regulations for Nurses).

M Rl (BRI Z+AE+—AARNAEREZBERL+T/IN\F]
Supplementary Provisions [Act No. 258 of November 6, 1951]

ZOERIT. DO BENSETT S,

This Act comes into effect on the day of its promulgation.

M Rl (B Z+tEE+ZAZ+ZHERE=" 1+ 5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 316 of December 22, 1952] [Extract]

ZOEEIX. MO ANSHETT S,

This Act comes into effect on the day of its promulgation.

M Rl (R N\NENA+RAEREE"E+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 213 of August 15, 1953] [Extract]

1 ZoOE/REZ, B ZHNEILA —Broifrd 5, (%K)

(1) This Act comes into effect on September 1, 1953. [Further provisions omitted]

2 ZOEERATHERTOES OBEIC LD 2 SN TFFA], A& O DLy AL HFE,
Ja & OO Ffeld, EENSOIER O S HEIZE W Tl S 705 T Fhe & 7
Ay B

(2) Dispositions such as licenses and authorization which have been granted and
procedures such as applications and notifications which have been filed
pursuant to the provisions of laws and regulations prior to amendment by this
Act, are deemed to be dispositions implemented and procedures followed under
the corresponding provisions amended by this Act respectively.
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MRl (R ENA —+HEERFEET—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 71 of April 22, 1954] [Extract]

(BiATH H)

(Effective Date)
1 ZOERT, B FUELA — Ao T 2,
(1) This Act comes into effect on May 1, 1954.

B Rl (BER_+AEASH—-REREEE=1+A5) )
Supplementary Provisions [Act No. 136 of June 1, 1954] [Extract]

1 ZOEREZ, DO POHITT 5, (%]
(1) This Act comes into effect on the day of its promulgation. [Further provisions
omitted]

Mt Rl (BFfU+ZEN\A—BERFE-+5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 120 of August 1, 1967] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
1 ZOERZ. /MO BNLHETT 5,
(1) This Act comes into effect on the day of its promulgation.

(i B )
(Transitional Provisions)
3 ZOIEFRORATANG LI AT 26T 25O M IZSW T, RBUERTORFIC K D,
(3) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to conduct in

which a person engages before this Act comes into effect.

BRI (R =FAH—BERSN+IE)  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 84 of June 1, 1968] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
1 ZOERZ, AfOBAPLEITT 5,
(1) This Act comes into effect on the day of its promulgation.

W Rl (BEMEO+NESAH - +RAEERSH+—5)
Supplementary Provisions [Act No. 51 of June 25, 1969]

ZoERZ, [ BRI U A — B BT S,
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This Act . . . comels] into effect on November 1, 1969.

W R (EREFAEEA S+ EEERSR+—8) ()
Supplementary Provisions [Act No. 51 of May 25, 1981] [Extract]

ZOERIT. DO APSHEITT S,

This Act comes into effect on the day of its promulgation.

W R (EREtEEEA =S HEEESEASHALE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 69 of July 23, 1982] [Extract]

(AT B %)
(Effective Date)
1 ZOEEE, MO NSHITT 5, [HA#K]
(1) This Act comes into effect on the day of its promulgation. [Further provisions
omitted]

Bt Rl (CERES+—A+ZBERENTLE] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(HEA7391 7 )
(Effective Date)
F—a  ZOERIL TBEFERE CERILAEERFEN I\ T) ORiTo B2 6HiiTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date on which the Administrative
Procedure Act comes into effect (Act No. 88 of 1993).

(FE AR DS S VT AR AR AL I B3 D i 1)
(Transitional Measures for Adverse Dispositions After Consultation)

Fk ZOERORATHNES ICHD & FHlE T OM OGN ORI )T LITBLFHi
B+ Z5RICHUE T 2 B8 UL OB O 5O Ffie & Ot o RLBUR D 72 D F
BEH ST 2 TR e D& 2 L OFMEOMORKRD D ENTEHEITB T, Y
A& DO R DTSR D ARGy O FHEIZ B L Tk, 2 OEREIC X 2 ER OBk
EROREICH D BT, RBUERTOHIZ X D,

Article 2 Notwithstanding the provisions of the relevant Acts amended by this
Act, if a request for a consultation or any other request has been filed with a
council or other panel, with regard to the necessity for starting the procedure
for hearing, procedure for granting an opportunity for explanation, or any
other procedure for making a statement specified in Article 13 of the
Administrative Procedure Act pursuant to laws and regulations before this Act
comes into effect prior to the enforcement of this Act, the provisions then in
force remain applicable to any adverse disposition proceedings connected with
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said request for consultation or other request.

(PR At s B P it 6 R I V5 O — ¥ S B L2 O B &)
(Transitional Measures for the Partial Amendment to the Act on Public Health
Nurses, Midwives, and Nurses)

NG BN FOREORATANC, FRZEOBIEIC L 2 SOERTO PR B E i 7 i
EE+ISGFHE —HEBROHEICL 2N INTHEEITB W T, YZiEmaIctk st
FFOBUHE LR EBOE IO Tl B L T, BN\ EoBEIC L5 EFZDIRIE
DREZ OB, RBWEATOHNZ X 5,

Article 8 If a notification under the provisions of the latter clause of Article 15,
paragraph (3) of the Act on Public Health Nurses, Midwives, and Nurses prior
to amendment by that Article is filed prior to the enforcement of the provisions
of Article 98, prior laws continue to govern the procedure for revocation or
suspension of license pertaining to the notification, notwithstanding the

provisions of that Act.

(FTHNZRE 9 o Rt )
(Transitional Measures for Penal Provisions)
Ft =% ZOEEORATANC LTRSS T 2510 HIZ W T, R B1ERTO H
W2k D,
Article 13 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
conduct in which a engages before this Act comes into effect.

(HERABE 3 2 BLE O B H 0k © BB )
(Transitional Measures for the Consolidation of Provisions for Hearings)

FHIUSE  Z OEEORATENERORIEIZ X 0T 2 mEHE ., B L <3<

(RIS IAR D b D EFRLS, ) TN H DD O FHElL, Z OERIZ K HHIE
% ORBABRIEFEOHELYHEIC LV ITONTZ b D & BT,

Article 14 A hearing, questioning, or hearing by administrative organs
(excluding those related to adverse dispositions)that was held, or any
procedures therefor that were followed pursuant to the provisions of the Act
before this Act comes into effect, is deemed to have been held or followed
pursuant to the corresponding provisions of the relevant Acts amended by this
Act.

(BB ~DZFEAT)
(Provisions Governed by Cabinet Order)

BHIER MAE RN OHIRE TICED D2 DODIEN, ZOEHEORITIZE L T8 E
IR EIL. Bn TED D,

Article 15 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article of the
Supplementary Provisions, transitional measures necessary for the
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enforcement of this Act are provided for by Cabinet Order.

B Al (PREFE+—ATFLBEEELTE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 90 of November 19, 1993] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
B4 ZOERE AHORPLEALTHRAZRE LB LT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day on which ten days have elapsed

from the day of its promulgation.

(%l i ()
(Transitional Measures)

Bk 2 OERORAT O BEBUZ SR B PE IR S A TR — 5 U S5 o
N K DHRE Z 2T TV D FROUIRMEIFE R ITIE. ZOERICKDWEROF I+
NEDZOBREIC LV ERT 2HHIEFE S XIIHE OB EIC L 2B ELX T
HD L BRI,

Article 2 A school or training school for public health nurses that has been
designated pursuant to the provisions of Article 19, item (i) or item (ii) of the
Act on Public Health Nurses, Midwives, and Nurses as of the date on which
this Act comes into effect, is deemed to have been designated pursuant to the
provisions of Article 19, item (i) or item (ii) as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 59-2 amended by this Act.

F=k RMEmRIPEREEMERE T LRE T OREICL 2B ELZ T TV D ERICE
WTC, ZOEROIEITOBRBUCRE L L L CHERMBE OCREOESRZ2K X TS
FH L Z OEHEOREIT OBEBIC R LT & L CHERMB L OEREEESTTHY . £
DIERZ Z DEROATHRICKE A T-F L, RMELICRDTCOOEFHABREZZIT5 2 L
MTED,

Article 3 A person who has acquired the knowledge and skills required for a
public health nurse at a school that has been designated pursuant to the
provisions of Article 19, item (i) of the Act on Public Health Nurses, Midwives,
and Nurses as of the date on which this Act comes into effect, or who has been
acquiring the knowledge and skills required for a public health nurse at the
school on the date on which this Act comes into effect and completes the
acquisition thereof after the enforcement of this Act, is eligible for the National

Licensing Examination for Public Health Nurses.

Bt Al (CPRHESATREEEET—F) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 101 of June 12, 1998] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)

2k ZOWERE. B —FENA -2 0T 5, [EK]

Article 1 This Act comes into effect on April 1, 1999. [Further provisions
omitted]

B Al (ER+—FtA+ASNAEREREN+EE] )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)

Bk ZOWERE, B ZFEMNA BB 5, 2L, ROZFFITEIT HH
L, YA FITED D BN LIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2000; provided, however, that the
provisions set forth in the following items come into effect on the date specified
in the relevant item:

— (AW BHRU (Pms) BEATSR. FEAT =% FEATUS [PIK] OHE
NiDH =t =)

(1) . .. the provisions of Articles . . . 160, 163, 164 . . . of the Supplementary
Provisions: the date of promulgation. (1999, 1995, 2004)
TR [
(i1) through (vi) [Omitted]

([E % D FH)
(Administrative Functions of the National Government, etc.)

FEHALTILSG ZOERICEDIWEROENETNOERITHET 2 DODIEN, 2Ok
BEORATHNC BT, H5 AR OB ER UL AU ESSBRIC L D ER L
XIFHATT 2 E, oG ALK OMALFEOFE (FAIFER+—KiICBW
T TEHZEOFERE] Lo, ) 1E, ZOEEOEITHIL, G ASMENERE TN
(CESSBAAIC & 0 Y G AHEO R L L TRHET b0 LT 5,

Article 159 Beyond what is provided for in the respective Acts prior to
amendment by this Act, the functions of the national government, a local
government, or any other public organization (referred to as the "functions of
the national government, etc." in Article 161 of the Supplementary Provisions)
administered or performed pursuant to the Acts or Cabinet Orders under the
Acts by a local government agency, are to be administered as the functions of
the local government pursuant to the Acts or Cabinet Orders under the Acts,
after the enforcement of this Act.

(BLsy. HFEFICRET 2 i+ &)
(Transitional Measures for Dispositions and Requests)
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FEANTER ZOER MHE -REFICBT 2HEICO N T, YSHE, LTS
DEJKOMAIFEE R+ =RICBWTH L, ) ORATRNCWIERT O ZENENDEEOH
EIWZ LD ST D EDMDOITR (LT ZORIZEWNWT S FEDOITE] &
W, ) XU Z OIEREDORIATOBRBICBIERM O LN ENDOIEROHEIZ LY ST
LAFFEORHFEEOMDITR (LT ZORIZBNT THFEEOITR] Lo, ) T,
ZOEROTEATO HIZBNTIND DITHITRDITHEGF EIT I NEENRRL L
LD b ik, MR & OHIGE COREIIWEZRDOZNETNDOER (2
B3 mmEaEl, ) ORBIEICHTOIMEICED D bDOXRE, ZOEHEOMAT
D HUZICEBITAWEZDOZNENDOIEFROEHIZHOWTIL, WEZDOZNENDIE
BOMYHEICL Y SN EDITA UTIHFEFEDITA & AT,

Article 160 (1) With regard to the application of the respective Acts amended by
this Act after the enforcement of this Act, with the exception of what is set
forth in the provisions of Article 2 through the preceding Article of the
Supplementary Provisions and in the provisions for transitional measures for
the respective Acts amended by this Act (including Orders under these Acts), a
disposition such as a permission, etc. granted or other actions taken
(hereinafter referred to as an "action such as a disposition" in this Act)
pursuant to the provisions of the respective Acts prior to amendment by this
Act (with regard to the provisions of the items of Article 1 of the
Supplementary Provisions, the relevant provisions; hereinafter the same
applies in this Article and Article 163 of the Supplementary Provisions), or a
request for permission, etc. filed or other action taken pursuant to the
provisions of the respective Acts prior to the amendment of this Act when this
Act comes into effect (hereinafter referred to as an "action such as a request" in
this Article), if the person who is to perform the relevant functions will be
different on the date this Act comes into effect, is deemed to be an action such
as a disposition or an action such as a request performed pursuant to the
corresponding provisions of the respective Acts amended by this Act.

2 ZOEEOMATRNICSIERTOZ N ENOEROBIEIZ X0 [E ST A LR OB
Bkt Ly, Jmt, 82 oMmoFHicd LR2THERLRWEIAT, ZoEFREOE
TORBNCZ DTN SN TN RN EDIZONTIE, ZOEEEORZICES Bs
WZHIBEDED R H Db ODIEN, Thz, WERDOTNENOEREOHEHEIZLD
[ ST 5 A LR OFE Y ORI L THd . B, HZ oo Fisd Lzidn
FEROBRVFEHIZOWTEDOTFEN IN TN RWNE D EHAR LT, ZOEMEICLHK
E#DOZENENDOEROBIE LT 5,

(2) Unless otherwise prescribed by this Act or by Cabinet Order under this Act,
any particular which needs to be reported, notified, or submitted to a national
or local government agency or for which the procedure required by the agency
must be followed pursuant to the provisions of the respective Acts prior to
amendment of this Act, before the enforcement of this Act, a particular is
deemed to be a particular for which the procedure, such as reporting,
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notification, or submission to a national or local government agency has not
been followed pursuant to the corresponding provisions of the respective Acts
amended by this Act, and the provisions of the respective Acts amended by this
Act apply.

(AR HSZ T2 B3 2 RE i ED)
(Transitional Measures for Appeals)

FEAT—K MATHRNCESNZEFEOREFIMLILS TH-> T, Uln % LTATE
JT (LT ZORICEBNT TGT LD, ) IChEfT B ANCATEOR IR AVE ISR ET
L ERATBUT (L FZOFRIZEWT [ ERITBUT) £V o, ) BT bDITHONT
DFENEIZ XD AIREBSZTIZDWTIE, MifTHERICE W TS, S TFICs ki E
FRHATET RS D D EHR LT, ITHAREEEDOHEZEMAT 2, ZOH/ICE
W, YT O BRATEUT & A 72 S DATEIT IR, MiAT B AN M558 17 D Bk
ITBUT CH - TATEIT & T 5,

Article 161 (1) For an appeal under the Administrative Appeals Act against a
disposition, implemented prior to the effective date, pertaining to the functions
of the national government, etc., in connection with which the administrative
authority that implemented the disposition (hereinafter referred to as the
"administrative authority reaching the disposition" in this Article) had a
higher administrative authority specified in the Administrative Appeals Act
(hereinafter referred to as a "higher administrative authority" in this Article)
before the effective date, the relevant administrative authority reaching the
disposition is deemed to continuously have a higher administrative authority
even after the effective date, and the provisions of the Administrative Appeals
Act apply. In this case, the administrative authority deemed to be the higher
administrative authority of the administrative authority reaching the
disposition is the administrative authority that was the higher administrative
authority of the administrative authority reaching the disposition before the
effective date.

2 HHEOLEICEBWT, BRATEUT & AR SN DITEBIT ST AR DOERE TH 5
T, YA TEAIRGEEEOHEIC I VAT 5 2 & & INDFEBKIT, B
TERER _RENLHE - FICHET OB —FEEXEES L T 5,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the administrative
authority deemed to be the higher administrative authority is a local
government agency, the functions that are to be administered pursuant to the
provisions of the Administrative Complaint Review Act are Type 1 statutorily
entrusted functions specified in Article 2, paragraph (9), item (i) of the New
Local Autonomy Act.

(FEEHI B ¥ 2 R )

(Transitional Measures for Fees)
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BEAT SR MITHANCB W TZ OERIC K DWERDOZNEZNOER (2D
FaEate, ) OBREICIVITTRETHoLFEEHZ O W T, ZOEREKDT
CHICHESSBRICHEDED D H 2 DDIEN, RBUEROBIC X 5,

Article 162 Unless otherwise provided by the respective Acts prior to
amendment by this Act, prior laws continue to govern any fees that must have
been paid pursuant to the provisions of the respective Acts (including any
Order under those Acts) before the effective date.

(ENRINCBE9 2 e FE i)
(Transitional Measures for Penal Provisions)
FEANT =5 ZOEEORATANG LTIk T 28Rl O@EHIZ W TR, 2R B1ERT]
DOHENZ L 5,
Article 163 Prior laws continue to govern the application of the penal provisions

to conduct in which a person engages before this Act comes into effect.

(Z DA DOFEIEHE E D Brs ~DEAE)

(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)

FHEATNE ZOMANCHET S O DIED, 2 OEROEITICHE O ML 2R B H
ETHNCRET s E L BT, ) X, BT TED D,

Article 164 (1) Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act (including
transitional measures for penal provisions) are provided for by Cabinet Order.

2 MHIZEHNS, B+ —SfEOEENHUEOBREDOBEMIZE L CHERFEHIT,
HATEDD,

(2) Particulars necessary for the application of the provisions of Article 18,
Article 51 and Article 184 of the Supplementary Provisions are provided for by
Cabinet Order.

(FR )
(Reviews)

BOEITR T BIRTESE CAREIVEE S ICRET 55 - SIEEZFEFH IO
TIE, CEDMROFIICRIT D EDBRNVESICT D E & BT, HiHh BIRIENRS
—ZHEIT D b DR OHHTT BEIBIEICE D CENITRT b DIZHOW T, #HIT oA HE
ETLBRNOREZIMNA, BE, WYRRELEZTI bDLT 5,

Article 250 A new type 1 statutorily entrusted functions specified in Article 2,
paragraph (9), item (i) of the New Local Autonomy Act must not be created
whenever possible, and, the functions listed in Appended Table 1 of the New
Local Autonomy Act and functions specified by Cabinet Order under the New
Local Autonomy Act are to be examined from the perspective of promoting

decentralization, and must be revised as appropriate.
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FoEL 5% BUNIL, WG REMENEE R OEEL B EMNP OB LICHITTE
&9, EHEHFALFIEE OBEI IR Uz 5 B IR O 78 TR O iz o0
T, BRBEHEBOHBELHE L >OMET L, ZORBRICESWTHRERIEELZHT S
LD LT D,

Article 251 The government is to examine how to secure adequate sources of
local tax revenue based on the sharing of roles between the national and local
governments in consideration of the changes in economic environment, and
take the necessary measures based on the results of examination, so that the
local governments may perform their functions and undertakings

autonomously and independently.

BOEI TS BUMIE. BEFRORBREIE AEeHEEFE OSCRITEY, R RO 5L
HOEH, ZUiEFET 2B OMEY HEIZHOW T, WRRE S OFIELEOMSE, F
BB DN RACFE DRI ST, BTl RERHDHEROD L &L, TOMRIT
EOSWTHEDOHEZHT DD LT 5,

Article 252 The government is to review the system to administer social
insurance programs and the officials engaged therein along with the reforms in
the medical insurance programs, the pension programs, etc., from the
perspective of securing convenience for insured persons, etc. and improving the
efficiency, etc. in performing the functions, and, whenever the government
finds it necessary, is to take the necessary measures based on the results of the

review.

R (ER+—8F+ A+ ZEEREE A5 (¥
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

F—a ZoEE PRR] X PR =F-HRNENLRTT 5, 2L, ROFFIC
BT HHEIT. YA FIZED D ANLIEITT 5,

Article 1 This Act . .. comes into effect on January 6, 2001; provided, however,
that the provisions of the following items come into effect on the day set forth
in the relevant item:

—  [AiE] BT =E s [PE] BTN HEORE 2SMmDOH

(i) . .. the provisions of Article 1305, . . . and Article 1344: the date of
promulgation.

= [

(i1) [Omitted]

Bt Rl (PR =FESAZ+HRAEBEEEN+LEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of June 29, 2001] [Extract]
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(BiATH H)
(Effective Date)
F—k ZOERAE, AMOHNLERE LT —HZBEIRWEIANICE W TES TED
LANOHATT D, [DPER—ZFBEH =05 CRFEEH —/NH 255617
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one month from the day of its promulgation,
[July 16, 2001 by Cabinet Order No. 235 of 2001].

(K )
(Review)

B BUME. ZOERORITHRIFEEZHiRE LT, ZOERICILIBWERDZENE
AIVDIERIZ BT D EERITR D REFHOLED HIZHOHWT, YEREFHICEAT LH
EDORATORNZBE L THRFEZIMZ, ZOBRICESWWTUEREELZ#HT 2D D
LT 5,

Article 2 In approximately five years after the enforcement of this Act, the
government is to conduct a review on the grounds for disqualification of
persons with disability in the respective Acts amended by this Act, in
consideration of the implementation status of the provisions for the relevant
grounds for disqualification, and is to take the necessary measures based on

the results of the review.

(FFERFFITAR D R HE 1)
(Transitional Measures for Reissued Licenses)

=k ZOERICLAWEROZNENOEEICHET 20T OBUHFH I L v i
EROHEEINT-E R YEBUEFEEN ZOBERICE AR EROZNENOERIC X
DVERFLEZLZENTELHHEFER ULTZoRIENT HBRFNEZOND
RHFOBIHEH] WD, ) ITHYT IO THDL L &L, TOFLTHATNG AL
NDHFTFOBIEFEMIC LV RFRMVEINE L AR LT, ZOERICKDHIER
DENENOEREOBRFFICET LR EZEN T 5,

Article 3 If the grounds for revocation pertaining to a person whose license has
been revoked based on the grounds for revoking license provided for in the
respective Acts prior to amendment by this Act fall under the grounds for
revoking the license, wherein the license may be reissued pursuant to the
respective Acts amended by this Act (hereinafter referred to as the "grounds for
revoking the license which may be reissued" in this Article), the person is
deemed to be the person whose license has been revoked based on the grounds
for revoking the license which may be reissued, and the provisions for
reissuance of license of the respective Acts amended by this Act apply.

(BN LR 2 R &)
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(Transitional Measures for Penal Provisions)

FIUSK  Z OEFROATANC L72AT 2233 2 81 0@ R IZ DWW T, ZRBIERTDHIC
X5,

Article 4 Prior laws continue to govern the application of the penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act comes into effect.

Al (PRTZ2F+ZA+HEREERE+=5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 153 of December 12, 2001] [Extract]

(BATH H)
(Effective Date)
B—fk ZOWEEIE. AMOAPLER L TAAEZBAZ2OVFEHENICE O TES TED
LRAMMOHATT D, PR —WUEBSH =5 CRIE=H — A 2 6 HiifT]
Article 1 This Act comes into effect on the day specified b Cabinet Order within
a period not exceeding six months from the day of its promulgation [March 1,
2002 by Cabinet Order No. 3].

(IHEOREIZ X 2022 T 72#)
(Persons Who Acquired Licenses Under the Provisions of the Former Act)
Ak ZOEFRORAT OB Z OERIZ X D UOERTO PR B el G i s (LLT
MAME] WD, ) OBUEIC &L 2R seitas L IR@ L omsr, BiEmeit. &
hm i arE L <UXFEE LR IIHER Emuirs L IEFE L oORF2 X Tn
DEIE. T OERIC L 2 BOER ORGERTBIPERIFERE (LLF DIk Evwo, ) O
BUEIZ & DRI FF. BIPERNSRET. HERAFT SUIHERERI BT 22 T -8 & 72
R
Article 2 A person who, as of the time this Act comes into effect, has acquired a
public health nurse license or a license for male public health nurse, midwife
license, nursing license or a license for male nurse, or a license for nursing
assistant or a license for male nursing assistant under the provisions of Act on
Public Health Nurses, Midwives, and Nurses (hereinafter referred to as the
"Former Act") prior to amendment by this Act, is deemed to be a person who
has acquired a public health nurse license, midwife license, nursing licensure,
or nursing assistant licensure under the provisions of the Act on Public Health
Nurses, Midwives, and Nurses amended by this Act (hereinafter referred to as
the "New Act").

(IMEDOHEIZ X 2HRBRIZAEKK L)
(Persons Who Have Passed Examinations Under the Provisions of the Former
Act)
B IHEOBREIC L hEmEZRRR (RMELICRD7ZOO O EETe, MHRIFEN
FEROELRIZBWTHLE, ) | DiEmEZRER, H#mEZRAR GELICRE
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DO DEET, MAIEAREROELRICBWTHLE, ) XI3HEE#ERRAR (HE#
7D b0EEte, MHABEAZLOHEERICEWTHL, ) I8 L72HIX
Brik OBUEIT & 2 Prflrm =58, BhpEfl E 558, B Al = BRSO AT
BRICEH LI & Hre T,

Article 3 A person who has passed the National Licensing Examination for
Public Health Nurses (including the National Licensing Examination for
becoming a public health nurse; hereinafter the same applies in Article 6 and
Article 7 of the Supplementary Provisions), the National Licensing
Examination for Midwives, the National Licensing Examination for Nurses
(including the National Licensing Examination for becoming a nurse;
hereinafter the same applies in Article 6 and Article 7 of the Supplementary
Provisions), or the Licensing Examination for Nursing Assistants (including
the Licensing Examination for becoming a nursing assistant nurse; hereinafter
the same applies in Article 6 and Article 7) under the provisions of the Former
Act, 1s deemed to be a person who has passed the National Licensing
Examination for Public Health Nurses, the National Licensing Examination for
Midwives, the National Licensing Examination for Nurses, or the Licensing

Examination for Nursing Assistants under the provisions of the New Act.

(IBEDHEIC & D 5E)
(Registries Under the Former Act)

FUS IHEOREIC XD hdmiEs L < IR ofE, DipimiE, Fmfis L <X
Filt L O THEREmEE L IIHER#E L OIS, FikoBEIC X2 RMEEE. 3
PERTEE . BEMFE SIIHEFHEMFE L 272 L, IHEOREIC LY s o rf@imbses L
IIRfELOFE. BiEmis, FEmELE L ITE#E OB UTER#EmES L I3
B LOE~OBEIT, FEOHEIZL Y 72 SN REEATEE, BhPEREE. FEMEE X
ITHEGRFEREE ~ DGR & 7T,

Article 4 The Public Health Nurse Registry and the Male Public Health Nurse
Registry, the Midwife Registry, the Nurse Registry and the Male Nurse
Registry, and the Nursing Assistant Registry and the Male Nursing Assistant
Registry under the provisions of the Former Act are deemed to be the Public
Health Nurse Registry, the Midwife Registry, the Nurse Registry, and the
Nursing Assistant Registry under the provisions of the New Act; and the
person who has been registered in the Public Health Nurse Registry or the
Male Public Health Nurse Registry, the Midwife Registry, the Nurse Registry
or the Male Nurse Registry, or the Nursing Assistant Registry or the Male
Nursing Assistant Registry pursuant to the provisions of the Former Act is
deemed to be the person who is registered in the Public Health Nurse Registry,
the Midwife Registry, the Nurse Registry, or the Nursing Assistant Registry
pursuant to the provisions of the New Act.
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(IHEDOBIEIT X 2 RFFRE)
(Licenses Under the Provisions of the Former Act)

BHE IHEOREIZ L 2 S rdm i i U < IR L OGRFRRE, B fh
FrRE. Figm i rars L < I3E#E L ORFrRE IR Emairas L IHEE#E Lo
FAFREIT. BFEOHEIZ L0 & SRR i TaE, BIPERTSRRTRE, & A S sraE
SATHEF AN GLERRE & 2727,

Article 5 A public health nurse license or a male public health nurse license, a
midwife license, a nurse license or a male nurse license, or a nursing assistant
license or a male nursing assistant license that has been issued pursuant to
the provisions of the Former Act is deemed to be a public health nurse license,
midwife license, nurse License, or nursing assistant license issued pursuant to

the provisions of the New Act.

(FRBRIZBE 9 D Rk )
(Transitional Measures for Examinations)

FRNE ZOEBEORITOHORT HHFICHB W TIHEDOHEIC X 01T i 7o R E %
AR, BhpEmm E AR, B E B OUIHEEE AR, EOHEIC L VITD
AT PR AR EI SRR . BhPERT [E AR, o Bl [E SR S T HE R AT RAER & 2273,

Article 6 The National Licensing Examination for Public Health Nurses,
National Licensing Examination for Midwives, National Licensing
Examination for Nurses, and Licensing Examinations for Nursing Assistants
that have been conducted pursuant to the provisions of the Former Act in the
year of the date on which this Act comes into effect, are deemed to be the
National Licensing Examination for Public Health Nurses, National Licensing
Examination for Midwives, National Licensing Examination for Nurses, and
Licensing Examination for Nursing Assistants conducted pursuant to the

provisions of the New Act.

(ZBRE R E T 2 s &)
(Transitional Measures for Eligibility Requirements for Examinations)

FEEk  ZOEROAT OBt EZBR, B E SRR, B E 5 R X
THEREE AR L 2T 5 Z LN TE o8, RERTEZRRAER., DEMEZ R, i
A E F R TR AR A2 T 5 2 LN TE 5,

Article 7 A person who, as of the date on which this Act comes into effect, is
eligible for the National Licensing Examination for Public Health Nurses, the
National Licensing Examination for Midwives, the National Licensing
Examination for Nurses, or the Licensing Examination for Nursing Assistants
is eligible for the National Licensing Examination for Public Health Nurses,
the National Licensing Examination for Midwives, the National Licensing

Examination for Nurses, or the Licensing Examination for Nursing Assistants.
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(IRIEDOBEIZ & D461 & 527 T2 PSR ALAT)
(Schools and Training Schools Designated Under the Provisions of the Former
Act)

FINE ZOEHROITOREBUCIHERHLEE —=. F_+RE 5. F_+—%H
— 5 LUEHE 24 E 5 (ool (IHES - +5F —-5%kR<, ) &
EHEAHNEO - XIEAHEFE-BICBWTHERT G882 80, ) OREICED
FREZZ T TV DR ITIRER LS 5. B HREBE 5. B+ —RE
FLIHE & 5 (TnboBE (BEFR Z+HRFE T2 kR<, ) ZIRES
AHNEOZTHEATRE-HIIBWTERT 256258, ) OBEICLLIEE
T TWDLERANE, TN, FESETFEE -5, B _TRE % £ _1+—
FHE—FELIEE -+ E&E - OREICLVBELEZ T PR UTHES 04
BB, BT ERECE BB A LB ST LB S SOREIC LY
FRE L TR E BT,

Article 8 As of the date on which this Act comes into effect, a schools that has
been designated pursuant to the provisions of Article 19, item (i); Article 20,
item (i); Article 21, item (i); or Article 22, item (i) of the Former Act (including
as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 59-2 or
Article 60, paragraph (1) of the Former Act (excluding Article 20, item (i) of the
Former Act) or a training school that has been designated pursuant to the
provisions of Article 19, item (ii); Article 20, item (ii); Article 21, item (ii); or
Article 22, item (ii) of the Former Act (including as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 59-2 or Article 60, paragraph (1) of the
Former Act (excluding Article 20, item (ii) of the Former Act) is deemed to be a
school that is designated pursuant to the provisions of Article 19, item ();
Article 20, item (i); Article 21, item (i); or Article 22, item (i) of the New Act or
a training school that is designated pursuant to Article 19, item (ii); Article 20,
item (ii); Article 21, item (ii); or Article 22, item (ii) of the New Act.

(BhPENT D ¥ T B4 A Rm &)
(Transitional Measures for the Practice of Midwives)

FILER 2 OEROATRNCBER S L2 IREF N+ —RICHET 2B BITHR L FEED
HEIC L BRI YW TIX, ZRBIERT ORI X 5,

Article 9 (1) Prior laws continue to govern the report under the provisions of
Article 41 of the Former Act on a postmortem examination specified in that
Article that has been conducted by a female midwife before this Act comes into
effect.

2 ZOEBRORATRENBIER A L7250y R A DI BNIAR D IRIEFEN -+ ZROBEICL D
BhPE G~ D FEH M OB EESK DIRAFIZ DWW T, RBUERTORIC L D,

(2) Prior laws continue to govern the entries in midwifery records and the
keeping of midwifery records under the provisions of Article 42 of the Former
Act for delivery during which assistance was provided by a midwife before this
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Act comes into effect.

(P8 2 51 2 /B F I3 2 Rl H )
(Transitional Measures for Duty of Confidentiality)

B+ ZOEROATRNC R AR A L < IXREt, F#ma L ITFE#E L UINEEE
s L IIMER#E L TR o FHORESEN+ 5o (IHEFEHE+HILEO KW
BATRBE-HIBWTHERT 256280, UTFTZORIIBWTHLE, ) ITHET
D DOFER MG NDOREEIZ O T, RESN+ 50 —o#E (ZhIiXikd
EHlZET, ) X, ZOEBOITORLU%L S, REBZOMNEHT 5,

Article 10 The provisions of Article 42-2 of the Former Act (including the
relevant penal provisions) remain in effect on or after the date on which this
Act comes into effect with regard to the confidential information of any person
that a public health nurse or male public health nurse, a nurse or male nurse,
or a nursing assistant or male nursing assistant who is no longer a practitioner
came to know in the course of their duties specified in Article 42-2 of the
Former Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions
of Article 59-2 and Article 60, paragraph (1) of the Former Act; hereinafter the
same applies in this Article) before this Act came into effect.

oy, FHe5 B 2 i+ E)
(Transitional Measures for Dispositions and Procedures)

FU+ "% ZOERORATANZSERMOZNZENOER (ZhIZES<mBEE T,
UTFTZOFRIZBONTRIL, ) OBEICE > T LS, Tt OthoiTATh - T,
WERDENENDEROBEITHEYOBENRH L H DI, Z ORANI BB O E » 3
HHLDOERE, WERDTNETNOEROHYDOBEIC I > TLIEbD L AT,

Article 42 Unless otherwise provided for in these Supplementary Provisions, a
disposition implemented, a procedure followed, or other action taken pursuant
to the provisions of the respective Acts prior to amendment by this Act before
this Act comes into effect (including Orders under these Acts; hereinafter the
same applies in this Article) for which there are corresponding provisions of
the respective Acts amended by this Act is deemed to a disposition
implemented, a procedure followed, or other action taken pursuant to the

corresponding provisions of the respective Acts amended by this Act.

(FTHNZRE 9 2 Rk )
(Transitional Measures for Penal Provisions)

B+ =5 Z OEREORATANC L72ATA KO Z OMAIOHEIZ LV Z2BIERTOHIZ X
L2 LEINDLGEITET DI OERORATRIZ LIATAIRT 2 ENHIOE FIZ 20
TiE, RBUEATOBINI &

Article 43 Prior laws continue to govern the application of the penal provisions
for conduct in which a person engages before this Act comes into effect and for
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conduct in which a person engages after this Act comes into effect in the cases
where prior laws continue to govern pursuant to the provisions of these
Supplementary Provisions.

(& H 1 D By ~DFEAT)
(Transitional Measures Governed by Cabinet Order)

BUHIUE  ZOMANCHET 2 b0 DIED, 2 OEHEOHEITIZE LB 22 G HE X,
A TED D,

Article 44 Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions,

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are provided by
Cabinet Order.

Mt Al (PR NEASNAZ+—BRERENTNE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 84 of June 21, 2006] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

Bk ZOERIE ERHIVENA B2 BT 5, 722 L, ROKFITEIT D8
ENL, YA FITED D HPLIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2007; provided, however, that
the provisions set forth in the following items come into effect as of the date set
forth in the respective items:

—  [A&] BRI =+ — RO HE K ORI =+ ZFo#lE Ao A

(i) . .. the provisions of Article 31 of the Supplementary Provisions, and the
provisions of Article 32 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation.
— [
(i1) [Omitted]

= [ais] HLRoBE [PI] MR -USRE = [hig] ofE [hig]  oF
B HAEMA —H

(iii) . . . the provisions of Article 7, . . . the provisions of Article 14, paragraph

(3) . .. of the Supplementary Provisions, . .. : April 1, 2008.
(FR )
(Reviews)

B4 BUNIE. ZOERORITRIFEE BiRE LT, 2 OEROTEIT ORILE & B%
L. ZOERICE Y BESNERIEFEOHEICHES SHBOIED HITHOWTHRE &
A, RERHD ERBODEEIT, ZORMBICE SOV TLERBFEZHET LD LT
Do

Article 2 In approximately five years after the enforcement of this Act, the
government is to conduct a review on the regulations that are based on the
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provisions of the Medical Care Act amended by this Act in consideration of the
implementation status of this Act, and is to take the necessary measures based
on the results of the review when the government finds this to be necessary.

(FF5F DO AATIC BT 5 Rl &)
(Transitional Measures for Reissuance of Licenses)

UL O [(Eg]

Article 14 (1) I. [Omitted]

2 [Am]

(2) [Omitted]

3 MRS — &8 =BT 2 BEOREATO H A5 LR OBLEIC X 2 SE ai o LR
By E Bl 7 8 RN 275 DU S0 20 — TH S5 " IHOBLUE IS X 2 BUHL 7y % 2 T T B AR D 5
LRDOHEIT L D dER O R fn B PERTZE FE AL S5+ US55 = THOBUE O Iz D 0
TE, RBURTOBNC K D,

(3) Prior laws continue to govern the application of the provisions of Article 14,
paragraph (3) of the Act on Public Health Nurses, Midwives, and Nurses
amended by this Act under the provisions of Article 7, to the person whose
license was revoked pursuant to the provisions of Article 14, paragraph (1) or
paragraph (2) of the Act on Public Health Nurses, Midwives, and Nurses prior
to amendment by this Act under the provisions of Article 7 before the
provisions of Article 1, item (iii) of the Supplementary Provisions come into
effect.

4 [EW]

(4) [Omitted]

(4 PR (5 il BRI B 9~ 2 e i)
(Transitional Measures for Restrictions on the Use of Titles)
FIse I OERORATOBRBUCCREERD, BhPERT, FHEAE L IXHEFRHEM XTI Zh
HITHODbLWAKEZHEHA L TWAEIZONWTIE., EALOBEIC X D BIER DRk
Rl B PERN B RERIIE S DU+ 5D — D FLEIL, AT A2 GRHBEIE, #H L,
Article 15 The provisions of Article 42-3 of the Act on Public Health Nurses,
Midwives, and Nurses amended by this Act under the provisions of Article 6 do
not apply to any person who has been using the title of public health nurse,
midwife, nurse, nursing assistant, or any other similar or misleading title as of
the date on which this Act comes into effect, for six months following the

effective date.

(FTHI O 2B 2 #RmH )
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)
Fot—5% ZoEE MHE RS 5ICBT 28EICOW T, YSHE) ORlT
AN L7 T AW N Z OMRIOHEIC L U 2 BWERTOFNZ LD Z & & SNHLEAI1CE
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Article 31 Prior laws continue to govern the application of the penal provisions
for conduct in which a person engages before this Act comes into effect (with
regard to the provisions of items of Article 1 of the Supplementary Provisions,
the relevant provisions), and conduct in which a person engages after this Act
comes into effect in the case where prior laws continue to govern pursuant to
the provisions of these Supplementary Provisions, and for conduct in which a
person engages in the case where the provisions remain in effect pursuant to
these Supplementary Provisions.

(& DAL D REIEHE [E O BLm ~DZEAE)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
i+*% BFRIEE =R DB ARETRURIRICED 2 b DODIED, T DIEHD i
IZEW LB RE I E L, BB TED D,
Artlcle 32 Beyond what is provided for in Article 3 through Article 16 and the
preceding Article of the Supplementary Provisions, transitional measures

necessary for the enforcement of this Act are provided for by Cabinet Order.

Bt Rl PR+ —FtEA+HBEEEENE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 78 of July 15, 2009] [Extract]

(MEA73 7))
(Effective Date)
F—k  ZOWEME. FRFZHENA BT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2010.

(PRAGERT BY PE RN B RERT VA O — B I o B &)
(Transitional Measures for the Partial Amendment to the Act on Public Health
Nurses, Midwives, and Nurses)

FR ROBEHFOWTINMNCHEY T DL, FH—FROBEIT X D UIER O PRI B) E
AERERIE (LLT TRE] EWo, ) BHFILROBEICh D LT, PREERNE SR
AT HENTED,

Article 2 A person falling under any of the following items is eligible for the
National Licensing Examination for Public Health Nurses, notwithstanding the
provisions of Article 19 of the Act on Public Health Nurses, Midwives, and
Nurses amended by this Act under Article 1 (hereinafter referred to as the
"New Act"):

—  ZOEREOKEATOBRBUCE — SR OMIEIT X D SERTORIE B FERN B ERTE (DL
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(1) a person falling under Article 19, item (i) of the Act on Public Health Nurses,
Midwives, and Nurses prior to amendment by this Act under the provisions
of Article 1 (hereinafter referred to as the "Former Act") as of the date on
which this Act comes into effect.

- :@%¢®Hﬁ®ﬁ(quﬁﬁHJ&wio)%’H%%+ﬂ%%*%Kﬁi
T HFRITIEF L, fidT H LIS WCHET 2B T L L Lo c

(FiiAT B AR IZ R Z 2 ET 5 %& _7\% L. 7K _%b\fﬁﬂ DI FSz Siilh
IRDDICMBERFREEDTE LR, )

(i1) a person who was a student at a school specified in Article 19, item (i) of
the Former Act before the date on which this Act comes into effect
(hereinafter referred to as the "effective date"), who meets the requirements
set forth in that item on or after the effective date (excluding a person who
has entered a school specified in that item on or after the effective date and
studied the course required for becoming a public health nurse at the school

for at least six months and completed the course).

=k WROBEFOWTINMNCHEY T HEIE. FEHE +ROBETHr»b LT, BiE
MEZRBRE 2T 52 LR TE D,

Article 3 A person falling under any of the following items is eligible for the
National Licensing Examination for Midwives, notwithstanding the provisions
of Article 20 of the New Act:

—  ZOEREOKATORRBUCIRES —+RE— =124 T 5%

(1) a person falling under the provisions of Artlcle 20, item (i) of the Former Act
as of the date on which this Act comes into effect.

= e T HEMZ IHYi%gﬁ“%% FITHUET D FAL ’fi L fiAT B LA [R5 (2 H
ETOEMICHELT LI L Ehocd (Jufr HLZIC [CHLET DI AT L
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(i1) a person who was a student at a school specified in Article 20, item (i) of
the Former Act before the effective date, who meets the requirements set
forth in that Article on or after the effective date (excluding a person who
has entered a school specified in that item on or after the effective date, and
studied a course in midwifery at the school for at least six months and

completed the course).

FUZ  ZOERORATOR, BUCIHIESR &% -5 OREIC L ez T
HFRBEE (R AR T RT) ICESRE (EIRELRS, BT
ZORIZBWTHL, ) 3HESE -+ KRB TOREICIVIEEEZRITLRF L,
BUZIRES 1+ —RE S OREIC L DBELZ T TV (RFEZRS, ) 138
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Article 4 (1) A university (excluding junior colleges; hereinafter the same applies
in this Article) under the School Education Act (Act No. 26 of 1947) which has
been designated pursuant to the provisions of Article 21, item (i) of the Former
Act as of the date on which this Act comes into effect is deemed to be a
university designated pursuant to the provisions of Article 21, item (i) of the
New Act; a school (excluding universities) that has been designated pursuant
to Article 21, item (i) of the Former Act as of the date on which this Act comes
into effect is deemed to be a school designated pursuant to the provisions of
Article 21, item (ii) of the New Act; and a training school that has been
designated pursuant to the provisions of Article 21, item (ii) of the Former Act
as of the date on which this Act comes into effect is deemed to be a training
school designated pursuant to the provisions of Article 21, item (iii) of the New
Act.

2 FAHEOHEICLVHEE _+—RE - FORECIVEEELZ T RFELALRIN
T RZBICOWTDRIZOHEDOEAICHOWNTIE, S0, Red ¥ L&) &
bHoHDIE, TFRELEEZOM=FL YR EEDE] LT 5,

(2) With regard to the application of the provisions of Article 21, item (i) of the
New Act to a university that is deemed to have been designated pursuant to
the provisions Article 21, item (i) of the New Act, pursuant to the provisions of
the preceding paragraph, the term, a "person who has graduated from
university" in that item is deemed to be replaced with a "person who has
graduated from university or a person who has studied the course at least
three years and completed the course," until otherwise provided for by law.
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